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IVADAS

1. 2016 m. vasario 18 d. Komisija pirmiau nurodytg pasitilymg pateiké¢ Europos Parlamentui ir

Tarybai.

—  Pagrindinis pasitlymo tikslas — palengvinti vezimo vidaus vandens keliais sektoriaus
darbuotojy juduma. Tai ketinama pasiekti nustatant bendrg denio jgulos nariy, dirbanciy

bet kuriuose ES vidaus vandens keliuose, kvalifikacijos pazyméjimy sistema;
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— Siuo pasitilymu biity panaikinamos galiojancios direktyvos 91/672/EEB ir 96/50/EB,
kuriose pateiktos abipusio pripazinimo nuostatos ir nustatyti minimaliis reikalavimai,

kuriuos reikia jvykdyti norint gauti laivavedzio pazyméjima;

— Pagrindiniai pasitilyme numatyti pakeitimai yra tai, kad i taikymo sritj jtraukiami visi

igulos nariai, ne tik laivavedziai, ir Reino upé¢;

- Sis pasiiilymas — logiskas Centrinés laivybos Reinu komisijos (CCNR) pradéto darbo
dél vidaus vandeny laivams taikomy techniniy reikalavimy tesinys. Siekiant sudaryti
salygas bendradarbiavimui ir bendriems Sajungos ir CCRN standartams parengti buvo
isteigtas Europos vidaus vandeny laivybos standarty rengimo komitetas (CESNI)

globojant CCNR;

— Siuo metu Direktyva 2005/36/EB dé¢l profesiniy kvalifikacijy pripazinimo yra taikoma
denio jgulos nariams, i§skyrus laivavedzius. Laikoma, kad Direktyva 2005/36/EB
nesitiloma veiksmingo sprendimo specialistams, daznai ir reguliariai vykdantiems

tarpvalstybing veikla, susijusig su vezimu vidaus vandens keliais;

— Galiausiai, §is pasiiilymas yra atsakas j sektoriaus ir valstybiy nariy raginimus nustatyti
kompetencija grindziama sistema, panasia j kity raSiy transporto sektoriuose

naudojamas sistemas.

2. 2016 m. geguzés 2 d. Europos Parlamento Transporto ir turizmo komitetas praneséja paskyré

Gesine Meissner (ALDE, DE). Uzimtumo ir socialiniy reikaly komitetas ir Teisés reikaly

komitetas taip pat planuoja pateikti savo nuomones.

3. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas numato savo nuomong priimti 2016 m.

liepos mén. Regiony komitetas planuoja nuomonés dél pasitilymo nepateikti.
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Ispanijos Karalystés Deputaty Rimai, Italijos Respublikos Senatas ir Portugalijos

Respublikos Asambléja atitinkamai 2016 m. balandzio 29 d., 2016 m. geguzés 9 d. ir 2016 m.

geguzes 16 d. laiskais pateiké nuomones dél subsidiarumo ir proporcingumo principy

taikymo.

DARBAS TARYBOJE

7a.

2016 m. vasario 24 d. pasitilymg pradéjo nagrinéti Laivybos darbo grupé. Poveikio vertinimas

buvo nagrinéjamas 2016 m. vasario 24 d. ir kovo 4 d. posédziuose.

Siekiant iSnagrinéti pasiiilymo priedus pirmininkaujanti valstybé naré¢ taip pat surengé du

neformalius eksperty posédzius. Sie posédziai jvyko 2016 m. kovo 11 d. ir geguzés 12 d. Sio

darbo rezultatus iSnagrinéjo Laivybos darbo grupé.

Laivybos darbo grupéje padaryto darbo rezultatai jtraukti j priede iSdéstyta teksta.

Konstatuojamosios dalys nebuvo sistemiskai nagrinétos ir perzitrétos, tai turi buti atlikta, kai

bus priimtas bendras pozitris.

Nuolatiniy atstovy komitetas tekstg iSnagrinéjo 2016 m. geguzés 25 d. ir nusprend¢ pateikti jj

TTE tarybai (transportas) priimti 2016 m. birzelio 7 d. posédyje.

NEISPSRESTI KLAUSIMAI

Laivybos darbo grupé svarsté visus neisSsprestus klausimus ir kiekvienu klausimu rado

kompromisa. Siame darbe daug démesio skirta sprendimy, kurie biity proporcingi valstybiy
nariy, kuriose laivyba vidaus vandens keliais nevykdoma arba kuriose jos mastai nedideli,
atzvilgiu, nustatymui. Pirmininkaujancios valstybés narés nuomone, visi Sie klausimai

1Sspresti.

Dar viena svarbi darbo sritis buvo sklandziai suderinti pagal Reino upei skirtg rezima
taikomas nuostatas su Sgjungos reikalavimais. Nors nuomonés kai kuriais klausimais vis dar
skiriasi, pirmininkaujanti valstybé naré mano, kad perzitrétas tekstas turéty biiti laikomas

tvirtu kompromisu.
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10. Pereinant nuo dabartinés patirtimi grindZiamos sistemos prie kompetencija grindziamos
sistemos valstybése narése reikia daryti pakeitimus, o tai kelia susirlipinima, visy pirma dél
saugios laivybos. Nors esama tam tikry nuomoniy skirtumy, visy pirma d¢l I priedo,
pirmininkaujanti valstybé naré mano, kad ir Siuo atzvilgiu tekstas turéty biiti nuoseklus

kompromisas, atsizvelgiant j visus pasitilyme nagrinéjamus klausimus.

11. Galiausiai, siekta sumazinti nereikalingg administracing nastg leidziant taikyti esamg praktika

tais atvejais, kai ji neprieStarauja pasiiilymo principams.

12. Komisija laikosi bendros iSlygos, visy pirma susirtipinusi dé¢l 2 straipsnio 2 dalies d, e, g ir
h punkty, 8 straipsnio 1 dalies ¢ punkto, 8 straipsnio 6 ir 7 daliy, 10 straipsnio 5 dalies,
18 straipsnio 1 ir 3 daliy, 20 straipsnio 4a dalies, 26 straipsnio, 29 straipsnio 2 dalies,
34 straipsnio 3 dalies, 35 straipsnio 1a ir 1b daliy, I priedo 2.1 punkto ¢ papunkcio,
2.2 punkto, 3.2 punkto ir IV priedo, kol paaiskés pirmojo svarstymo Europos Parlamente

rezultatai.

KITI KLAUSIMAI

14. Laivybos darbo grupés nuomone, bendradarbiavimas su CESNI turéty biiti labiau susietas su

Jvairiais standartais, kurie turi biiti parengti ir taikomi. Sis pasirinkimas ir biitinos apsaugos

salygos jtrauktos ] teksta.

ISVADA

16. Tarybos prasoma priimti bendrg pozitrj dél Sio dokumento priede pateikto pasitilymo.
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PRIEDAS

2016/0050 (COD)
Pasiiilymas
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél vidaus vandeny laivybos srities profesiniy kvalifikacijy pripaZinimo, kuria panaikinamos

Tarybos direktyvos 96/50/EB ir 91/672/EEB

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 91 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami ; Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:
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(1)

2

3)

4)

Tarybos direktyvomis 91/672/EEB? ir 96/50/EB* pirma kartg siekta suderinti ir pripazinti

vidaus vandens keliais plaukiojancios jgulos nariy profesines kvalifikacijas;

Reino upe plaukiojantiems jgulos nariams, nepatenkantiems j direktyvy 91/672/EEB ir
96/50/EB taikymo srit], reikalavimus nustato Centriné laivybos Reinu komisija (CLRK),
remdamasi Laivybos Reinu darbuotojy nuostatais, parengtais pagal perziiirétag Konvencija

dél laivybos Reinu;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/36/EB® taikoma su vidaus vandens keliais
susijusioms profesijoms, iSskyrus laivavedzius, kurios patenka j tos direktyvos taikymo srit;.
Taciau Direktyva 2005/36/EB nustatytas abipusis diplomy ir pazyméjimy pripazinimas néra
tinkamiausias asmeny, turin¢iy su vidaus vandens keliy sektoriumi susijusias profesijas,

reguliariai ir daznai vykdomai tarpvalstybinei veiklai;

2014 m. Komisijos atliktame vertinimo tyrime pabrézta, jog vidaus vandens keliais
plaukiojanciy jgulos nariy judumui labai trukdo tai, kad j direktyvy 91/672/EEB ir 96/50/EB
taikymo sritj patenka tik laivavedziai, taip pat tai, kad pagal tas direktyvas iSduoti

laivavedziy pazyméjimai savaime nepripazjstami, kai plaukiojama Reinu;

1991 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 91/672/EEB d¢l vidaus vandeny keliais krovinius
ir keleivius vezanciy laivy kapitonams iSduoty nacionaliniy pazyméjimy abipusio
pripazinimo (OL L 373, 1991 12 31, p. 29).

1996 m. liepos 23 d. Tarybos direktyva 96/50/EB dél nacionaliniy laivy kapitony
pazymejimy, leidzianciy vezti krovinius ir keleivius Bendrijos vidaus vandeny keliais,
1gijimo salygy suderinimo (OL L 235, 1996 9 17, p. 31).

2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/36/EB dél profesiniy
kvalifikacijy pripazinimo, OL L 255, 2005 9 30, p. 22.
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)

(5a)

(6)

(62)

(6b)

siekiant palengvinti juduma, uztikrinti saugia navigacijg ir saugoti zmoniy gyvybe, labai
svarbu, kad denio jgulos nariai, uz avarinés situacijos keleiviniuose laivuose valdyma
atsakingi asmenys ir asmenys, besirtipinantys suskystintomis gamtinémis dujomis varomy
laivy kuro atsargy pildymu, turéty jy kvalifikacijg jrodancius kvalifikacijos pazymejimus.
Kad biity veiksmingai uztikrinamas reikalavimy vykdymas, tie asmenys, vykdydami savo

pareigas, turéty turéti tokius pazyméjimus;

turéty buti patvirtintos priemonés, kad jaunuoliams bty sudarytos galimybés siekti karjeros
vidaus vandens keliy transporto srityje. Jy pazyméjimai ir jgyta patirtis turéty biiti
pripaZjstami visoje Sajungoje. Svarbu, kad jaunuoliy sauga darbe biity uZtikrinama pagal

Direktyva 94/33/EB°;

laivavedziai, plaukiantys aplinkybémis, dél kuriy kyla ypa¢ didelis pavojus saugai, — visy
pirma tais atvejais, kai plaukiama didziuliais konvojais, suskystintomis gamtinémis dujomis
varomais laivais, esant ribotam matomumui arba jiry laivybai tinkanciais vandens keliais ar
vandens keliais, kuriuose kyla specifiné laivybos rizika, — turéty turéti specialy leidimg.
Turéty buti reikalaujama, kad norédami gauti tokj leidima laivavedziai jrodyty, kad turi

papildoma kompetencija;

Sajungos vidaus vandens keliais plaukiojantys laivavedziai turéty gebéti taikyti Zinias apie
taikytinas taisykles, susijusias su plaukiojan¢iyjy priemoniy valdymu, be kita ko, su poilsio
trukme. Tokios taisyklés gali biiti nustatytos Sgjungos arba nacionalinés teisés aktuose ar

kituose teisés aktuose, dé¢l kuriy susitarta regioniniu lygmeniu, pavyzdziui, Laivybos Reinu

darbuotojy nuostatuose;

valstybés nares turéty turéti galimybe nustatyti vietos eismo taisykles arba vieSosios tvarkos
apsaugos taisykles ir uztikrinti, kad jy biity laikomasi, arba taikyti regioniniu lygmeniu
patvirtintas taisykles, pavyzdziui, Laivybos Reinu vieSosios tvarkos apsaugos taisykles,
laikydamosi Sios direktyvos, kad biity uztikrintas saugus laivy plaukimas ir manevravimas

bet kokiomis saglygomis;

6

1994 m. birzelio 22 d. Tarybos direktyva 94/33/EB dél dirbancio jaunimo apsaugos
(OL L 216, 1994 8 20, p. 12).
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(7

(7a)

(82)

siekiant uztikrinti saugia laivyba, valstybés narés, laikydamosi suderinty kriterijy, turéty
nustatyti jiiry laivybai tinkancius vandens kelius. Su laivyba tais vandens keliais susije
kompetencijos reikalavimai turéty biiti nustatyti Sajungos lygmeniu. Laikantis Sios
direktyvos, prireikus uztikrinti saugig laivyba, valstybés narés taip pat turéty turéti galimybe
taikydamos suderintus kriterijus ir tvarkg nustatyti vandens kelius, kuriuose kyla specifiné
laivybos rizika, taiau neturéty biiti be reikalo ribojamas laivavedziy judumas. Tokiu atveju

susije¢ kompetencijos reikalavimai turéty biiti nustatyti valstybés narés lygmeniu;

kai kuriose valstybése narése yra izoliuoty vandens zony, nesusisiekian¢iy su jokiu vidaus
vandens keliy tinklu, kuriose laivyba vykdoma tik sezono metu. Tokiais atvejais Sios
direktyvos administraciniai reikalavimai biity neproporcinga nasta. Be to, sezoninei laivybai

nebtdingas didelis darbuotojy judumas;

valstybei narei, kurios teritorijoje nesiverc¢iama Sioje direktyvoje nurodytomis profesijomis
arba tos profesijos j Sios direktyvos taikymo sritj nepatenka, biity nustatytas neproporcingas
ir nereikalingas jpareigojimas, jei ji turéty | nacionaling teis¢ perkelti ir igyvendinti Sios
direktyvos nuostatas. Todé¢l tokig valstybe nare reikety atleisti nuo pareigos | nacionaling
teise perkelti ir jgyvendinti Sios direktyvos nuostatas tol, kol $iy profesijy jos teritorijoje

nesama,
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(8b)

(8¢

(8ca)

valstybei narei, kurios teritorijoje Siomis profesijomis verc¢iasi iSimtinai tik asmenys, jau
turintys Direktyva 2008/106/EB atitinkancius pazyméjimus, biity nustatytas neproporcingas
ir nereikalingas jpareigojimas, jei jos turéty j nacionaling teis¢ perkelti ir jgyvendinti Sios
direktyvos nuostatas, nes tiems asmenims jau taikomi kompetencijos reikalavimai ir jie
nedalyvauja eksploatuojant plaukiojanciaja priemong, plaukiojancia miSraus eismo zonose,
kuriose esama tiek jury laivy, tiek vidaus vandens keliy laivy. Todél tokig valstybe narg
reikéty atleisti nuo pareigos ] nacionaling teise perkelti ir jgyvendinti Sios direktyvos
nuostatas, kol Sioje direktyvoje nurodytomis profesijomis verciasi iSimtinai tik asmenys,

kuriems taikomi Direktyvos 2008/106/EB reikalavimai;

igulos nariai, plaukiojantys iSimtinai tik tais vidaus vandens keliais, kurie vidaus vandens
keliu, tinkamu laivybai, i Sios direktyvos taikymo sritj patenkancia plaukiojanciaja
priemone, nesusisiekia su kitos valstybés narés laivybai tinkamu tinklu, nevykdo daznos
tarpvalstybinés vezimo vidaus vandens keliais veiklos. Todé¢l ekonominio efektyvumo
sumetimais valstybéms naréms suteikiama galimybe¢ Siems asmenims netaikyti pareigos

turéti Sios direktyvos reikalavimus atitinkancius kvalifikacijos pazyméjimus;

tais atvejais, kai leidziama taikyti tokias iSimtis, tos valstybés narés turéty pripazinti asmeny,
plaukiojanciy jy nacionaliniais vidaus vandens keliais, nesusisiekianciais su kitos valstybés
narés, kurioje taikoma iSimtis, laivybai tinkanciu tinklu, Sajungos kvalifikacijos
pazyméjimus. Tos valstybés narés taip pat turéty uztikrinti, kad ty vandens keliy atzvilgiu,
gavus prasyma, su plaukiojimo laiku ir atliktomis kelionémis susij¢ duomenys biity
jtraukiami ] asmeny, turin¢iy Sajungos kvalifikacijos pazyméjima, tarnybos jrasy knygeles.
Be to, tos valstybés narés turéty imtis tinkamy priemoniy ir nustatyti nuobaudas, kad
uzkirsty kelig suk¢iavimui ir kitai neteisétai veiklai, susijusiai su Sioje direktyvoje
nurodytais Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimais ir tarnybos jrasy knygelémis, susijusiais su

tais nesusietais vidaus vandens keliais, ir uztikrinti, kad jy biity laikomasi;
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(8cb) Sias iSimtis taikancios valstybés narés turéty turéti galimybe sustabdyti asmeny,
plaukiojanciy jy nacionaliniais vidaus vandens keliais, nesusisiekianciais su kitos valstybeés
narés, kurioje taikoma i$imtis, laivybai tinkanciu tinklu, Sajungos kvalifikacijos pazyméjimy

galiojima;

(8d) valstybei narei, kurioje jokie vandens keliai nesusisiekia su kitos valstybés narés laivybai
tinkanciu tinklu ir kuri nusprendzia vadovaudamasi Sioje direktyvoje numatyta leidziancia
nukrypti nuostata neisSduoti Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimy, biity nustatytas
neproporcingas ir nereikalingas jpareigojimas, jei ji turéty j nacionaling teise perkelti ir
igyvendinti visas Sios direktyvos nuostatas, net ir tas, nuo kuriy ji nukrypta. Todél tokia
valstybe nare reikéty atleisti nuo pareigos 1 nacionaling teis¢ perkelti ir jgyvendinti su
kvalifikacijos patvirtinimo pazyméjimu susijusias nuostatas, jei ji nusprendzia neiSduoti
Sajungos kvalifikacijos pazyméjimy. Taciau, siekiant skatinti darbuotojy judumg Sajungoje,
mazinti su darbuotojy judumu susijusig administracing nastg ir padidinti profesijos

patraukluma, tokios valstybés narés turéty pripaZinti Sajungos kvalifikacijos paZzymejimus;

9) siekiant didinti asmeny, dalyvaujanciy eksploatuojant laivus, juduma visoje Sajungoje ir
atsizvelgiant ] tai, kad visi pagal $ig direktyva iSduodami kvalifikacijos pazymeéjimai,
tarnybos jrasy knygelés ir laivo Zurnalai turéty atitikti minimaliuosius standartus, valstybés
narés turéty pripazinti pagal $ig direktyva pazyméjimais patvirtintas profesines
kvalifikacijas. Vadinasi, tokias kvalifikacijas jgij¢ asmenys turéty turéti galimybe pagal savo

profesija dirbti visuose Sajungos vidaus vandens keliuose;

8970/1/16 REV 1 ds/IK,ST,RS,LK 10
PRIEDAS DGE2A LT



(10)

(10a)

(an

(12)

atsizvelgiant j tai, kad 2003 m. Sgjunga ir CLRK pradéjo bendradarbiauti ir jsteigé Europos
vidaus vandeny laivybos standarty rengimo komitetg (pranc. santrumpa CESNI) — tarptautinj
CLRK globojamg organa, — ir siekiant supaprastinti teisines sistemas, pagal kurias Europoje
reglamentuojamos profesinés kvalifikacijos, remiantis pagal perziiiréta Konvencijg del
laivybos Reinu parengtais Laivybos Reinu darbuotojy nuostatais, kuriuose nustatyti
reikalavimai visiskai atitinka nustatytuosius Sia direktyva, iSduoti kvalifikacijos
pazymeéjimai, tarnybos jrasy knygelés ir laivo Zurnalai turéty galioti visuose Sgjungos vidaus
vandens keliuose. Tokie treciyjy Saliy iSduoti dokumentai Sgjungoje turéty biiti pripazjstami,
jeigu taikomas abipusio pripazinimo principas. Siekiant toliau Salinti darbo jégos judumo
kliatis ir dar labiau supaprastinti teisines sistemas, pagal kurias Europoje reglamentuojamos
profesinés kvalifikacijos, remiantis reikalavimais, visi$kai atitinkanciais nustatytuosius Sia
direktyva, treciosios Salies iSduoti kvalifikacijos pazZyméjimai, tarnybos jrasy knygelés ir
laivo zurnalai taip pat gali biiti pripazjstami visuose Sgjungos vandens keliuose, taciau
Komisija turi atlikti vertinima, o ta trecioji Salis turi pripaZinti pagal $ig direktyva iSduotus

dokumentus;

vidaus vandeny laivybos srities profesines kvalifikacijas reglamentuojanciy teisés akty
suderinimas uztikrinamas glaudziai bendradarbiaujant ES ir CCNR ir rengiant CESNI

standartus;

denio jgulos nariams, kuriems netaikoma prievolé turéti pagal $ig direktyva iSduota
Sajungos kvalifikacijos paZyméjima, taip pat vidaus vandens keliy srities kvalifikacijoms,

kurioms $i direktyva netaikoma, tebetaikoma Direktyva 2005/36/EB;

valstybés nares kvalifikacijos pazymejimus turéty iSduoti tik asmenims, turintiems
butiniausig kompetencija, esantiems minimalaus jdarbinimo amzZiaus, ne prastesnés negu
reikalaujamoji sveikatos biiklés ir plaukiojusiems tiek laiko, kiek reikalaujama, kad biity

igyta konkreti kvalifikacija;
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(13)

(14)

(15)

(16)

siekiant uztikrinti abipusj kvalifikacijy pripazinima, kvalifikacijos pazyméjimai turéty buti
grindziami kompetencija, biitina laivams eksploatuoti. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad
asmenys, kuriems iS§duodami kvalifikacijos pazyméjimai, turéty bitiniausig kompetencija,
patikrintg atlikus tinkamg vertinima. Tokio vertinimo forma gali biiti administracinis
egzaminas arba toks vertinimas gali biiti jtrauktas j patvirtintas mokymo programas,
vykdomas laikantis bendry standarty, kad visose valstybése narése biity galima uztikrinti

jvairioms kvalifikacijoms nustatytg palyginamg minimaly kompetencijos lygj;

kadangi dirbant laivavedziu, plaukiant pagal radiolokatoriaus parodymus, pildant
suskystintomis gamtinémis dujomis varomy laivy kuro atsargas ar plaukiant suskystintomis
gamtinémis dujomis varomais laivais tenka su sauga susijusi atsakomybeg, reikalaujama, kad,
rengiant praktinius egzaminus, biity tikrinama, ar jgyta reikalaujamo lygio kompetencija.
Tokie praktiniai egzaminai gali biiti rengiami naudojant patvirtintus treniruoklius, kad

vertinti kompetencija biity dar lengviau;

tvirtinti mokymo programas biitina tam, kad biity patikrinta, ar programos atitinka bendrus
minimalius turinio ir organizavimo reikalavimus. UZtikrinus programy atitikt] tiems
reikalavimams, galima pasalini nereikalingas kliiitis, trukdancias pradéti dirbti pagal Sig
profesija, t. y. reikiamy jgiidziy per profesinio mokymo kursus jau jgijusiems asmenims
nereikia be reikalo laikyti papildomy egzaminy. Esant patvirtintoms mokymo programoms,
su ankstesnés patirties kituose sektoriuose turintiems darbuotojams taip pat gali biiti
lengviau pradéti dirbti pagal su vidaus laivyba susijusig profesija, nes jie gali pasinaudoti

specialiomis mokymo programomis, pagal kurias atsizvelgiama i jau jgyta kompetencija;

siekiant dar labiau palengvinti laivavedziy juduma, visoms valstybéms naréms turéty buti
leista, jei jmanoma, vertinti biiting kompetencija, reikalingg sprendziant su specifine
laivybos rizika visuose Sgjungos vidaus vandens keliy ruozuose, kuriuose tokia rizika

nustatyta, susijusius klausimus;
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(17)  plaukiojimo laikas turéty biiti tikrinamas pagal valstybés narés patvirtintos tarnybos jrasy
knygelés jrasus. Kad plaukiojimo laikg buty galima patikrinti, valstybés narés turéty iSduoti
tarnybos jraSy knygeles bei laivo zurnalus ir uZtikrinti, kad juose biity jraSyta informacija
apie laivy keliones. Kandidato sveikatos bukle turéty tvirtinti patvirtintas medicinos

praktikos gydytojas;

(18) visais atvejais, kai dél Sioje direktyvoje nustatyty priemoniy reikia tvarkyti asmens

duomenis, jie tvarkomi laikantis Sajungos asmens duomeny apsaugos teisés’;

(19)  kad padéty veiksmingai administruoti kvalifikacijos pazyméjimy iSdavima, atnaujinimg ir
panaikinima, valstybés narés turéty paskirti kompetentingas institucijas $iai direktyvai
igyvendinti ir parengti Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimy, tarnybos jrasy knygeliy ir laivo
zurnaly duomeny registra. Siekiant padéti valstybéms naréms tarpusavyje ir su Komisija
lengviau keistis informacija, kurios reikia Sios direktyvos jgyvendinimo, vykdymo
uztikrinimo ir vertinimo, taip pat statistikos tikslais, ir siekiant uztikrinti saugig ir
nesudétingg laivyba, valstybés narés tokia informacija, iskaitant kvalifikacijos pazyméjimy,
tarnybos jrasy knygeliy ir laivo Zurnaly duomenis, turéty perduoti j Komisijos tvarkoma

duomeny baze;

Visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. XXX/2016 (numeris bus
jrasSytas, kai reglamentas bus oficialiai priimtas) dé¢l fiziniy asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (nuoroda j OL bus jraSyta, kai reglamentas bus oficialiai priimtas) ir 2000 m.
gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy
duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12, p. 1).
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(20)

@2y

(22)

institucijos, jskaitant tre¢iyjy Saliy institucijas, kurios iSduoda kvalifikacijos pazyméjimus,
tarnybos jrasy knygeles ir laivo zurnalus pagal taisykles, visiskai atitinkancias iSdéstytasias
Sioje direktyvoje, tvarko asmens duomenis. Sios direktyvos vertinimo ir statistiniais tikslais,
taip pat siekiant uztikrinti saugia ir nesudétingg laivybg ir padéti institucijoms, susijusioms
su Sios direktyvos jgyvendinimu ir vykdymo uZtikrinimu, lengviau keistis informacija, tos
institucijos ir tam tikrais atvejais tarptautinés organizacijos, nustaciusios tas tapacias
taisykles, taip pat turéty turéti prieigg prie Komisijos tvarkomos duomeny bazés. Taciau
suteikiant tokig prieigg turéty biiti uztikrintas tinkamas duomeny, jskaitant asmens

duomenis, apsaugos lygis;

siekdama dar labiau sumazinti administracing nastg ir dokumenty klastojimo galimybes,
Komisija, po to, kai bus priima $i direktyva, turéty Zengti dar vieng Zingsnj — iSnagrinéti
galimybe pradéti naudoti elektronines tarnybos jrasy knygeles ir laivo zurnalus, taip pat
elektronines profesines korteles, ] kurias buty jtraukiami Sajungos kvalifikacijos
pazyméjimai. To imdamasi Komisija turéty atsizvelgti i kity rii$iy transporto, visy pirma
keliy transporto, srityse taikomas technologijas. Atlikusi poveikio vertinima, kuris apimty
sanaudy ir naudos analiz¢ ir poveikj pagrindinéms teiséms, visy pirma susijusioms su
asmens duomeny apsauga, Komisija prireikus turéty pateikti pasiiilyma Europos

Parlamentui ir Tarybai;

siekiant uztikrinti vienodas Sios direktyvos jgyvendinimo salygas, Komisijai turéty biiti
suteikti igyvendinimo jgaliojimai priimti sprendimus, kuriais biity tvirtinamos valstybiy
nariy siilomos priemonés, susijusios su kompetencijos, reikalingos tam tikruose vidaus

vandens keliy ruozuose esant specifinei rizikai, reikalavimais;
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(23)

(24)

igyvendinimo jgaliojimai, susij¢ su pavyzdziy, pagal kuriuos biity iSduodami Sgjungos
kompetencijos pazyméjimai, tarnybos jrasy knygelés ir laivo zurnalai, tvirtinimu, taip pat su
sprendimy d¢l treciosios Salies arba pagal tarptautinj susitarimg, kuriuo reglamentuojama
laivyba Sajungos vidaus vandens keliu, iSduodamy tokiy dokumenty pripazinimo ar
galiojimo sustabdymo priémimu, turéty biiti vykdomi laikantis Europos Parlamento ir

Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011%;

siekiant nustatyti minimalius suderintus kvalifikacijos patvirtinimo pazyméjimu standartus ir
padéti valstybéms naréms lengviau keistis informacija, o Komisijai jgyvendinti $ig direktyva
ir stebéti bei vertinti, kaip ji jgyvendinama, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
290 straipsnj Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti teisés aktus dé¢l kompetencijos
standarty, sveikatos buklés standarty, praktiniy egzaminy standarty, treniruokliy
patvirtinimo standarty ir standarty, pagal kuriuos bty apibréziamos Komisijos tvarkomos
duomeny bazés, kurioje biity laikomos pagrindiniy duomeny, susijusiy su Sgjungos
kvalifikacijos pazyméjimais, tarnybos jrasy knygelémis, laivo Zurnalais ir pripazjstamais
dokumentais, kopijos, naudojimo ypatumai ir saglygos. Ypac svarbu, kad atlikdama
parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais. Atlikdama su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darbg ir rengdama jy tekstus Komisija turéty
uztikrinti, kad atitinkami dokumentai biity vienu metu, laiku ir tinkamai perduodami

Europos Parlamentui ir Tarybai;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p.
13).
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(25) pereinamojo laikotarpio priemonémis turéty buti sprendziama naudojamy nacionaliniy
pazymeéjimy, iSduoty laivavedziams ir kity kategorijy denio jgulos nariams, kuriems taikoma
Si direktyva, jskaitant iSduotuosius CLRK, problema. Jomis turi biiti kiek jmanoma
apsaugotos anksciau suteiktos teisés ir siekiama kvalifikuotiems jgulos nariams suteikti
pakankamai laiko kreiptis dé¢l Sajungos kvalifikacijos pazyméjimo iSdavimo. Todél jomis
turéty biti nustatytas ne ilgesnis kaip deSimties mety laikotarpis, per kurj Siuos pazyméjimus
buty galima naudoti Sgjungos vandens keliuose, kuriuose jie galiojo iki perkélimo |
nacionaling teis¢ laikotarpio pabaigos, ir turéty biiti uztikrinta peré¢jimo prie naujy taisykliy,

taitkomy visiems tiems pazyméjimams pagal bendra ES kriterijy rinkinj, sistema;

(26) CESNI, kurio veikloje gali dalyvauti visy valstybiy nariy ekspertai, rengia standartus vidaus
vandeny laivybos srityje, jskaitant ir susijusius su profesinémis kvalifikacijomis. Komisija |

tokius standartus gali atsizvelgti, kai yra jgaliota pagal Sig direktyva priimti teisés aktus;

(27) kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. nustatyti bendrg vidaus vandeny laivybos srities
profesiniy kvalifikacijy pripazinimo sistema, valstybés narés negali deramai pasiekti, ir dél
Sio tikslo masto ir poveikio jo buty geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Europos
Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg sia direktyva

nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;
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(28) pagal 2011 m. rugséjo 28 d. Bendra valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiskima dél
aiskinamyjy dokumenty’ valstybés narés pagristais atvejais jsipareigojo prie pranesimy apie
perkélimo priemones pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose paaiskinamos direktyvos
sudétiniy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy atitinkamy daliy sasajos. Sios direktyvos

atveju teiseés akty leidéjas laikosi nuomonés, kad tokiy dokumenty perdavimas yra pagristas;

(29)  todél direktyvos 91/672/EEB ir 96/50/EEB turéty biiti panaikintos,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

? OL C 369,2011 1217, p. 14.
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1 SKYRIUS

DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS

1 straipsnis

Dalykas

Sia direktyva nustatomos asmeny, dalyvaujanéiy eksploatuojant plaukiojanciaja priemone, kuri
plaukioja Sajungos vidaus vandens keliais, kvalifikacijy patvirtinimo pazyméjimu ir tokiy

kvalifikacijy pripazinimo valstybése narése salygos ir tvarka.

2 straipsnis

Taikymo sritis

l. Si direktyva taikoma denio jgulos nariams, suskystinty gamtiniy dujy specialistams ir

keleivinés laivybos specialistams, dirbantiems Siose plaukiojanciosiose priemonése, kurios

plaukioja bet kuriuo Sajungos vidaus vandens keliu:
a) laivuose, kuriy ilgis yra 20 ar daugiau metry;

b) laivuose, kuriy ilgio, plo€io ir grimzlés sandauga yra 100 ar daugiau kubiniy

metry;
c) vilkikuose ir stimikuose, kuriy paskirtis:
1) vilkti arba stumti a ir b punktuose nurodytus laivus;

11)  vilkti arba stumti pliduriuojancius jrenginius;
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iii)  judéti kartu su a ir b punktuose nurodytais laivais ar greta pliduriuojanciais

jrenginiais;

d) keleiviniuose laivuose;

da) laivuose, kuriy atzvilgiu reikia turéti patvirtinimo pazymejima pagal Direktyva
2008/68/EB'’;

e) pliaduriuojanciuose jrenginiuose.

2. Si direktyva netaikoma asmenims:

a)  plaukiojantiems sporto ar pramoginiais tikslais;

b)  dalyvaujantiems eksploatuojant savarankiskai nejudancius keltus;

c¢) dalyvaujantiems eksploatuojant plaukiojancigsias priemones, kurias naudoja
ginkluotosios pajégos, uz viesosios tvarkos palaikymg atsakingos pajégos,
civilinés saugos tarnybos, vandens keliy administracijos, prieSgaisrines tarnybos ir
kitos pagalbos tarnybos;

d) plaukiojantiems plaukiojanciosiomis priemonémis, kuriomis vykdomos vietinés
reikSmés ribotos kelionés eZere arba sezono metu valstybés narés upé¢je, kuri
nesusisiekia su kitos valstybés narés laivybai tinkanciu tinklu, jei atstumas nuo
iSvykimo vietos visada yra ne didesnis nei deSimt kilometry;

e)  sezono metu plaukiojantiems plaukiojan¢iosiomis priemonémis, kurios plaukioja

valstybés narés viduje izoliuotuose ezeruose, nesujungtuose su jokiu vidaus

vandens keliy tinklu;

10

2008 m. rugsejo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB d¢l pavojingy

kroviniy vezimo vidaus keliais (OL L 260, 2008 9 30, p. 13-59).
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g)  plaukiojantiems uosty teritorijose, nesujungtose su vidaus vandens keliais;

h)  plaukiojantiems plaukiojanciosiomis priemonémis jlankose, nesujungtose su

vidaus vandens keliais, ir laikantis Direktyvos 2008/106/EB reikalavimy.

3 straipsnis

Apibreéztys
Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1)  vidaus vandens kelias — vandens kelias, kuriuo gali plaukioti 2 straipsnyje nurodyti

laivai, i§skyrus jiira;
la) plaukiojancioji priemon¢ — laivas arba pliiduriuojantis jrenginys;
2) laivas — vidaus vandeny laivas arba jiry laivas;
3)  keleivinis laivas — laivas, pastatytas ir jrengtas vezti daugiau nei dvylika keleiviy;

5)  Sajungos kvalifikacijos pazyméjimas — kompetentingos institucijos iSduotas

pazyméjimas, kuriuo patvirtinama, kad asmuo atitinka Sios direktyvos reikalavimus

5
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6) denio jgulos nariai — asmenys, dalyvaujantys eksploatuojant Sgjungos vidaus vandens
keliais plaukiancig plaukiojancigjg priemong ir atliekantys uzduotis, susijusias su
laivyba, kroviniy tvarkymu, krovimu, technine prieziiira ar remontu, iSskyrus asmenis,

kuriems pavesta rupintis tik varikliy, krany ir elektros bei elektronikos jrangos veikimu;

6a) radijo operatoriaus pazymeéjimas — valstybés narés pagal Radijo rySio reglamenta,
pridedama prie Tarptautinés telekomunikacijy konvencijos, iSduotas nacionalinis
pazyméjimas, kuriuo leidZiama naudoti radijo rySio stotj vidaus vandeny

plaukiojanciojoje priemongje;

7)  keleivinés laivybos specialistas — denio jgulos narys arba kitas asmuo, kvalifikuotas

imtis priemoniy keleiviniuose laivuose susidarius avarinei situacijai;

7a) suskystinty gamtiniy dujy ekspertas — asmuo, kvalifikuotas dalyvauti laivo, kuriame
naudojamos suskystintos gamtinés dujos, bunkeriavimo procediiroje arba biti tokios

plaukiojanciosios priemonés laivavedziu;

8) laivavedys — denio jgulos narys, kvalifikuotas valdyti plaukiojancigjg priemong,

plaukianciag valstybiy nariy vidaus vandens keliais, ir prisiimti visg atsakomybe laive;

9)  specifiné rizika — pavojus saugai, visy pirma kylantis dé¢l konkreciy laivybos salyguy,
kurioms susidarius laivavedziams reikia platesnés kompetencijos, negu is jy tikimasi

pagal bendruosius kompetencijos einant vadovaujamojo lygmens pareigas standartus;

10) kompetencija — jrodytas gebéjimas naudotis Ziniomis ir jgiidziais, kuriy pagal nustatytus
standartus reikalaujama, kad bty tinkamai vykdomos uzduotys, biitinos vidaus vandeny

plaukiojan¢iosioms priemonéms eksploatuoti;
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11) vadovaujamasis lygmuo — atsakomybés lygmuo, siejamas su laivavedzio pareigomis,
kuriame uZztikrinama, kad kiti denio jgulos nariai visas su plaukiojanciosios priemonés

eksploatavimu susijusias uzduotis atlikty tinkamai;

11a) eksploatavimo lygmuo — atsakomybés lygmuo, siejamas su upeivio, kvalifikuoto
upeivio ar vairininko pareigomis, kuriame jis, laikydamasis atitinkamos tvarkos ir
vykdydamas vadovaujamojo lygmens pareigas einanc¢io asmens nurodymus, vykdo

visas jo atsakomybés sriciai priskiriamas uzduotis;

12) didelis konvojus — stumiamas konvojus, kurio bendro ilgio ir bendro plo¢io sandauga

yra 8 000 kvadratiniy metry ar daugiau;

13) tarnybos jrasy knygelé — asmens duomeny registras, kuriame jraSoma informacija apie

igulos nario darbo patirtj, visy pirma plaukiojimo laikas ir atliktos kelionés;

13a) pildoma tarnybos jrasy knygelé arba pildomas laivo Zurnalas — tarnybos jrasy knygelée

arba laivo Zurnalas, kuriuose galima registruoti duomenis;

14) laivo zurnalas — oficialus Zurnalas, kuriame registruojamos plaukiojanciosios priemonés

kelionés;

15) plaukiojimo laikas — kompetentingos institucijos patvirtintas laikas, matuojamas
dienomis, kurj per plaukiojanciosios priemonés kelion¢ vidaus vandens keliais denio

jgulos nariai praleido laive;

19) pluduriuojantis jrenginys — pliiduriuojanti jranga, kuria vezama darbo jranga,

pavyzdziui, kranai, dugno gilinimo jranga, poliakalés arba keltuvai;
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20) ilgis — didziausias korpuso ilgis metrais be laivo vairo ir bugsprito;
21) plotis — didziausias korpuso plotis metrais, matuojamas iki iSorinio korpuso apkalos
krasto (be laivaraciy, Svartavimosi sijy ir pan.);
22) grimzlé — vertikalus atstumas metrais nuo Zemiausio korpuso tasko, neskaiciuojant kilio
arba kity pritvirtinty priedy, iki aukS¢iausios grimzlés linijos;
23) ilanka — juros kranto jlinkis, pavyzdziui, jlanké¢lé arba fiordas;
24) sezoning laivyba — laivybos veikla, kuri vykdoma kasmet ne ilgiau kaip SeSis ménesius.
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2 SKYRIUS

SAJUNGOS KVALIFIKACIJOS PAZYMEJIMAI

4 straipsnis

Denio jgulos nariy prievolé turéti Sqjungos kvalifikacijos pazyméjimg

l. Valstybés narés uztikrina, kad Sajungos vidaus vandens keliais plaukiojantys denio jgulos
nariai turéty pagal 10 straipsnj iSduota denio igulos nario Sgjungos kvalifikacijos

pazyméjimg arba pagal 9 straipsnio 2 arba 3 dalj pripazjstama pazyméjima.

la. Denio jgulos nariy, i$skyrus laivavedzius, Sajungos kvalifikacijos pazyméjimas ir tarnybos

jrasy knygelé, kaip nurodyta 20 straipsnyje, pateikiami viename dokumente.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, asmeny, i§skyrus laivavedzius, dalyvaujanciy eksploatuojant
plaukiojanciaja priemong, pazyméjimai, iSduoti pagal Tarptautinés konvencijos dél
jurininky rengimo, atestavimo ir budéjimo normatyvy nuostatas, galioja vidaus vandens

keliais plaukianciuose jiiry laivuose.

S straipsnis

Prievolé turéti su specialiomis operacijomis susijusj Sqjungos kvalifikacijos pazyméjimg

1. Valstybés narés uztikrina, kad keleivinés laivybos specialistai ir suskystinty gamtiniy dujy
ekspertai turéty pagal 10 straipsnj iSduotg Sajungos kvalifikacijos pazyméjima arba pagal

9 straipsnio 2 arba 3 dalj pripazjstamg pazZyméjima.
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3. Nukrypstant nuo 1 dalies, toje dalyje nurodyty asmeny pazyméjimai, iSduoti pagal
Tarptautinés konvencijos dél jurininky rengimo, atestavimo ir bud¢jimo normatyvy

nuostatas, galioja vidaus vandens keliais plaukianciuose jiiry laivuose.

6 straipsnis

Laivavedziy prievole turéti specialius leidimus

Valstybés narés uztikrina, kad laivavedziai turéty pagal 11 straipsnj iSduotus specialius leidimus,

kai:
a)  plaukia 7 straipsnyje nurodytais jiiry laivybai tinkanciais vidaus vandens keliais;
b)  plaukia 8 straipsnyje nurodytais vidaus vandens keliy ruozais, kuriuose kyla
specifiné rizika;
¢)  plaukdami naudoja radiolokatoriy;
d) plaukia plaukiojanciosiomis priemonémis, kuriose naudojamos suskystintos
gamtinés dujos;
e) plaukia dideliais konvojais.
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6a straipsnis
Isimtys, susijusios su nacionaliniais vidaus vandens keliais, kurie nesusisiekia su kitos valstybés

nares laivybai tinkanciu tinklu

1. Valstybé naré¢ gali 4 straipsnio 1 dalies, 5 straipsnio 1 dalies ir 6 straipsnyje nurodytiems
asmenims, plaukiojantiems tik tais nacionaliniais vidaus vandens keliais, kurie nesusisiekia
su kitos valstybés narés laivybai tinkanciu tinklu, jskaitant jury laivybai priskiriamus
vidaus vandens kelius, netaikyti 4 straipsnio 1 ir 1a dalyse, 5 straipsnio 1 dalyje ir

6 straipsnyje nustatyty prievoliy.

Valstyb¢ nar¢ taip pat gali taikyti iSimtis atitinkamiems vidaus vandens keliams, susijusias
su 8, 10, 11 ir 12 straipsniais, 13 straipsnio 1 ir 3 dalimis dél pazyméjimy panaikinimo, su
14, 15, 16, 17, 18 ir 19 straipsniais, 20 straipsnio 1, 4 ir 5 dalimis, 21, 22 ir 23 straipsniais,
24 straipsnio 1 dalies a—d punktais, 25 ir 27 straipsniais dé¢l laivo zurnaly, medicinos

pazyméjimy ir registry ir su 34 straipsnio 2 dalimi.

2. Valstybé nareé, kuri suteikia iSimtis pagal 1 dalj, gali tiems asmenims iSduoti kvalifikacijos
pazyméjimus kitomis saglygomis, nei §ioje direktyvoje nustatytos bendrosios salygos. Ty
pazymejimy pripazinimui kitose valstybése narése atitinkamais atvejais taikoma

Direktyva 2005/36/EB arba Direktyva 2005/45/EB".

3. Valstybés narés informuoja Komisijg apie iSimtis, taikomas pagal 1 dalj. Komisija

informacijg apie Sias iSimtis paskelbia viesai.

u 2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/45/EB dél valstybiy
nariy iSduoty jurininky atestaty abipusio pripazinimo (OL L 255, 2005 9 30, p. 160—163).
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7 straipsnis

Vidaus vandens keliy priskyrimas prie jiry laivybai tinkanciy vidaus vandens keliy

Valstybés narés savo teritorijos vidaus vandens keliy ruoza prie jury laivybai tinkanciy

vidaus vandens keliy priskiria, kai jvykdytas vienas i$ Siy kriterijy:
a)  taikomos Tarptautinés laivy susidirimo jiiroje prevencijos taisyklés;
b)  pludurai ir Zenklai naudojami pagal jiiry sistema;
c) biitina laivyba pagal sausumos orientyrus arba
d) laivybai biitina jiiry jranga, kuriai naudoti reikia specialiy Ziniy.

Valstybés narés Komisijai pranesa apie konkrety savo teritorijos vidaus vandens keliy
ruozg, priskiriamg prie jury laivybai tinkanc¢iy vidaus vandens keliy. PraneSimas Komisijai
teikiamas kartu su pagrindimu, parengtu pagal minétus kriterijus. Komisija nepagristai
nedelsdama viesai paskelbia jiiry laivybai tinkan¢iy vidaus vandens keliy, apie kuriuos

pranesta, sarasg.
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8 straipsnis

Vidaus vandens keliy ruozai, kuriuose kyla specifiné rizika

1. Kai biitina saugiai laivybai uztikrinti, valstybés narés gali nustatyti vidaus vandens keliy
ruozus, kuriuose kyla specifiné rizika, laikydamosi 2—6 dalyse nustatytos procediiros,

kai tokia rizika kyla dél to, kad:
a)  daznai kinta srovés pobudis ir greitis arba

b)  vidaus vandens keliuose neteikiamos tinkamos laivakelio informacijos paslaugos
ar néra tinkamy zemélapiy, kuriuose taip pat biity nurodytos vidaus vandens kelio

hidromorfologinés ypatybés, arba

c) laikomasi specialaus vietos eismo reguliavimo, kuris yra pateisinamas dél

konkreciy hidromorfologiniy ypatybiy.

2. Valstybés narés bent prie§ SeSis ménesius iki numatomos patvirtinimo dienos Komisijai
pranesa apie priemones, kurias ketina patvirtinti pagal $io straipsnio 1 dalj ir 18 straipsnj, ir

kartu pateikia motyvus, kuriais priemon¢ grindziama.

2a. Kai 1 dalyje nurodyti vidaus vandens keliy ruozai yra palei dviejy ar daugiau valstybiy
nariy sienas, susijusios valstybés narés tarpusavyje konsultuojasi ir Komisijai pateikia

bendra pranesima.
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6. Jei priemoné, kurig ketina patvirtinti valstybé naré, néra pateisinama pagal 1 ir 2 dalis,
Komisija per SeSis ménesius nuo pranesimo gavimo dienos, laikydamasi 30 straipsnio
3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros, gali paskelbti jgyvendinimo sprendima, kuriuo

biity prieStaraujama priemonés patvirtinimui.

7. Tuo atveju, kai kyla specifiné rizika saugiai laivybai, kuri néra susijusi su 1 dalyje
nurodytais kriterijais ir kurios neapima 15 straipsnyje nurodytos laivavedzio
kompetencijos, pavyzdziui, dazny avarijy rizika, valstybé nar¢ gali prasyti Komisijos
nustatyti vidaus vandens keliy ruoza, kuriame kyla specifiné rizika. Prie tokio praSymo
pridedami priemong pagrindziantys motyvai. Per SeSis ménesius nuo praSymo gavimo
dienos Komisija, laikydamasi 30 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros,
gali paskelbti jgyvendinimo sprendimg, kuriuo valstybei narei biity leidziama jgyvendinti
prasomas priemones arba kuriuo biity reikalaujama, kad valstybé naré¢ i§ dalies pakeisty

praSomg priemong arba jos nepatvirtinty.

8. Komisija viesai paskelbia valstybiy nariy patvirtintas priemones ir 2 bei 7 dalyse nurodytus
motyvus.
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9 straipsnis

Pripazinimas

l. Bet kuris 4 ir 5 straipsniuose nurodytas Sajungos kvalifikacijos paZyméjimas, taip pat
20 straipsnyje nurodytos pagal §ig direktyva kompetentingy institucijy iSduotos tarnybos

jrasy knygelés ir laivo zurnalai galioja visuose Sajungos vidaus vandens keliuose.

2. Bet kuris kvalifikacijos pazyméjimas, tarnybos jrasy knygelé ar laivo Zurnalas, iSduotas
remiantis pagal perzitiréta Konvencijg dél laivybos Reinu parengtais Laivybos Reinu
darbuotojy nuostatais, kuriuose nustatyti reikalavimai visiskai atitinka nustatytuosius Sioje

direktyvoje, galioja visuose Sajungos vidaus vandens keliuose.

Kai tokie pazymejimai, tarnybos jrasy knygelés ir laivo Zurnalai yra iSduoti treciojoje
Salyje, jie galioja visuose Sajungos vidaus vandens keliuose, jei ta trecioji Salis pagal savo

jurisdikcijg pripazjsta Sajungos dokumentus, i§duotus pagal Sig direktyva.

3. Nedarant poveikio 2 daliai, bet kuris kvalifikacijos pazyméjimas, tarnybos jrasy knygelé ar
laivo Zurnalas, iSduotas pagal treCiosios Salies nacionalines taisykles, kuriomis nustatyti
reikalavimai visiSkai atitinka pagal $ig direktyva nustatytus reikalavimus, galioja visuose

Sajungos vidaus vandens keliuose, jeigu laikomasi 4 ir 5 dalyse nustatytos tvarkos ir

salygy.
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4. Bet kuri trecioji $alis Komisijai gali pateikti praSyma pripazinti jos institucijy iSduotus
pazyméjimus, tarnybos jrasy knygeles ar laivo zurnalus. Su praSymu turi biiti pateikta visa
biitina informacija, kuria remiantis biity galima nustatyti, ar Sie dokumentai i§duoti

laikantis reikalavimy, visiskai atitinkanc¢iy pagal Sig direktyva nustatytus reikalavimus.

5. Gavusi 4 dalyje nurodytg praSyma dél pripazinimo Komisija atlicka pazymeéjimy iSdavimo
sistemy tre¢iojoje Salyje, dél kurios buvo pateiktas prasymas, vertinima, kad nustatyty, ar
Sie dokumentai iSduodami laikantis reikalavimy, visiSkai atitinkanciy Sioje direktyvoje

nustatytus reikalavimus.

Jeigu $io reikalavimo laikomasi, Komisija priima jgyvendinimo akta dé¢l tos tre€iosios
Salies iSduoty pazyméjimy, tarnybos jraSy knygeliy ar laivo Zurnaly pripaZinimo Sajungoje,
jei ta treCioji Salis pagal savo jurisdikcijg pripazZjsta pagal $ig direktyva iSduotus Sajungos

dokumentus.

Priimdama ta jgyvendinimo aktag Komisija nurodo, kurie iS $io straipsnio 4 dalyje nurodyty

dokumenty yra pripazjstami.

Tas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis 30 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.

Sa. Kai valstybé nar¢ mano, kad trecioji Salis nebesilaiko §io straipsnio reikalavimy, ji

nedelsdama apie tai pranesa Komisijai, pateikdama pagrjstus motyvus.
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6. Jei Komisija nustato, kad iSduodant 2 arba 3 dalyje nurodytus dokumentus nebesilaikoma
identiSky reikalavimy, ji priima jgyvendinimo aktg, kuriuo sustabdomas pagal Siuos
reikalavimus i§duoty kvalifikacijos pazyméjimy, tarnybos jrasy knygeliy ir laivo Zurnaly
galiojimas visuose Sajungos vidaus vandens keliuose. Tie jgyvendinimo aktai priimami

laikantis 30 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

Komisija sustabdyma bet kuriuo metu gali nutraukti, jeigu nustatyti su standarty taikymu

susije trilkumai paSalinami.

7. Komisija viesai paskelbia 2 ir 3 dalyse nurodyty treciyjy Saliy sarasg ir dokumentus, kuriy

galiojimas pripaZjstamas visuose Sajungos vidaus vandens keliuose.

8970/1/16 REV 1 ds/IK,ST,RS,LK 32
PRIEDAS DGE2A LT



3 SKYRIUS

PROFESINIU KVALIFIKACIJU PATVIRTINIMAS PAZYMEJIMU

I skirsnis
Sajungos kvalifikacijos paZzyméjimy ir specialiy leidimy iSdavimo tvarka

10 straipsnis

Sqjungos kvalifikacijos pazyméjimy isdavimas ir galiojimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad denio jgulos nario ir su specialiomis operacijomis susijusj
Sajungos kvalifikacijos pazyméjima iSduoti praSantys asmenys pateikty tinkamus
patvirtinamuosius dokumentus, jrodancius:

a)  jyasmens tapatybe;

b)  kad jie atitinka I priede nustatytus kvalifikacijai, dé¢l kurios kreipiasi, taitkomus
minimalius reikalavimus, susijusius su amziumi, kompetencija, administracine
atitiktimi ir plaukiojimo laiku;

c¢) kad, kai taikytina, jie pagal 21 straipsnj atitinka sveikatos biiklés standartus.

2.

Valstybés narés iSduoda Sajungos kvalifikacijos pazyméjimus patikrinusios pareiSkéjo
pateikty dokumenty autentiSkuma bei galiojima ir patikrinusios, ar pareiskéjui jau néra

iSduotas galiojantis Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimas.
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Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi Sajungos kvalifikacijos
pazyméjimy ir bendryjy dokumenty, apimanciy Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimus ir
tarnybos jrasy knygeles, pavyzdziai. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis

30 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procediiros. Komisija, priimdama tuos
aktus, nurodo CESNI nustatytus standartus bei nuolat atnaujina su jais susijusia

informacijg ir nustato taikymo pradzios dieng, jei:
a) tie standartai yra nustatyti ir atnaujinti;

b)  CENI taikomo sprendimy priémimo proceso pakeitimai nekenkia Sajungos

interesams.
Jei Sios salygos néra tenkinamos, Komisija gali numatyti arba nurodyti kitus standartus.

Denio jgulos nario Sajungos kvalifikacijos pazyméjimas galioja tik iki kito sveikatos

patikrinimo, kurio reikalaujama pagal 21 straipsnj, dienos.

Nedarant poveikio 4 dalyje nustatytam apribojimui, laivavedZiy Sajungos kvalifikacijos

pazyméjimai galioja ne ilgiau kaip 15 mety.

Su specialiomis operacijomis susij¢ Sajungos kvalifikacijos pazyméjimai galioja ne ilgiau

kaip penkerius metus.
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11 straipsnis
Specialiy leidimy isdavimas laivavedZiams

1. Valstybés narés uztikrina, kad 6 straipsnyje nurodytus specialius leidimus, i§skyrus
susijusius su tuo, kas nurodyta 6 straipsnio b punkte, iSduoti praSantys asmenys pateikty

tinkamus patvirtinamuosius dokumentus, jrodancius:
a)  jyasmens tapatybe;

b)  kad jie atitinka I priede nustatytus specialiam leidimui, dé¢l kurio kreipiasi, gauti
taikomus minimalius reikalavimus, susijusius su amziumi, kompetencija,

administracine atitiktimi ir plaukiojimo laiku;

¢) kad jie turi laivavedzio Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimag ar taikant 9 straipsnio
2 ir 3 dalis pripazjstamg pazymejimg arba kad jie atitinka Sioje direktyvoje
nustatytus minimalius reikalavimus laivavedzio Sajungos kvalifikacijos

pazymejimams gauti.

2. Specialius leidimus, skirtus plaukti vidaus vandens keliy ruozais, kuriuose kyla specifiné
rizika, ir reikalaujamus pagal 6 straipsnio b punkta, iSduoti prasantys asmenys 18 straipsnio
3 dalyje nurodytoms valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms pateikia tinkamus

patvirtinamuosius dokumentus, jrodancius:
a)  juyasmens tapatybe;

b)  kad jie atitinka kompetencijos, susijusios su tam tikrame ruoze kylancia specifine

rizika, dél kurios reikia leidimo, reikalavimus, kaip nustatyta 18 straipsnyje;
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¢)  kad jie turi laivavedzio Sajungos kvalifikacijos pazyméjima ar taikant 9 straipsnio
2 ir 3 dalis pripazjstamg pazyméjima arba kad atitinka Sioje direktyvoje nustatytus
minimalius reikalavimus laivavedzio Sajungos kvalifikacijos pazyméjimams

gauti.

3. Valstybés narés iSduoda 1 ir 2 dalyse nurodytus specialius leidimus patikrinusios

pareiskejo pateikty dokumenty autentiSkumg bei galiojima.

4. Valstybés narés uztikrina, kad laivavedziy Sajungos kvalifikacijos paZyméjimus iSduodanti
kompetentinga institucija, laikydamasi 10 straipsnio 3 dalyje nurodyto pavyzdzio,
pazymejime nurodyty visus pagal 6 straipsnj iSduotus specialius leidimus. Toks specialus

leidimas nustoja galioti, kai nustoja galioti Sajungos kvalifikacijos pazyméjimas.

5. Nukrypstant nuo 4 dalies, 6 straipsnio d punkte nurodytas specialus leidimas, laikantis
10 straipsnio 3 dalyje nurodyto pavyzdzio, iSduodamas kaip suskystinty gamtiniy dujy
eksperty Sajungos kvalifikacijos paZyméjimas ir jo galiojimas nustatomas pagal

10 straipsnio 6 dalj.
12 straipsnis
Sqjungos kvalifikacijos pazyméjimy atnaujinimas

Sajungos kvalifikacijos pazyméjimui baigus galioti, valstybés narés, gavusios praSyma, pazymeéjimag

atnaujina, jeigu:

a)  siekiant gauti jgulos nario Sajungos kvalifikacijos pazyméjima, pateikiami
tinkami patvirtinamieji dokumentai, nurodyti 10 straipsnio 1 dalies a ir

¢ punktuose;

b)  siekiant gauti su specialiomis operacijomis susijusj Sajungos kvalifikacijos
pazymejima, pateikiami tinkami patvirtinamieji dokumentai, nurodyti

10 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose.

8970/1/16 REV 1 ds/IK,ST,RS,LK 36
PRIEDAS DGE2A LT



13 straipsnis
Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimy arba specialiy leidimy galiojimo sustabdymas ir panaikinimas

1. Kai yra pozymiy, kad kvalifikacijos pazyméjimy arba specialiy leidimy i§davimo
reikalavimy nebesilaikoma, valstybé naré, kuri iSdavé pazyméjima, atlieka visus biitinus

jvertinimus ir prireikus panaikina tuos paZymeéjimus.

2. Bet kuri valstybé naré¢ gali sustabdyti Sajungos kvalifikacijos pazyméjimo galiojima, jei ji

mano, kad toks sustabdymas yra biitinas d¢l saugumo ar vieSosios tvarkos.

3. Valstybés narés nepagristai nedelsdamos uzregistruoja visus pazymejimus, kuriy
galiojimas buvo sustabdytas ir kurie buvo panaikinti, 23 straipsnio 2 dalyje nurodytoje

duomeny bazéje.

II sKkirsnis
Kompetencijos

14 straipsnis

Kompetencijos reikalavimai

1. Valstybés narés uztikrina, kad 4, 5 ir 6 straipsniuose nurodyti asmenys turéty biitinas
kompetencijas, kad galéty saugiai eksploatuoti plaukiojanciaja priemone, kaip nustatyta

15 straipsnyje.
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2. Nukrypstant nuo 1 dalies, su 6 straipsnio b punkte nurodyta specifine rizika susijusios

kompetencijos vertinimas atlieckamas pagal 18 straipsnj.

15 straipsnis

Kompetencijy vertinimas

1. Komisija pagal 29 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais nustatomi kompetencijos
ir atitinkamy Ziniy bei jgtidziy standartai, atitinkantys II priede nustatytus esminius

reikalavimus.

Komisija, naudodamasi jgaliojimais priimti deleguotuosius aktus, IV priede nurodo CESNI
nustatytus standartus bei nuolat atnaujina su jais susijusig informacijg ir nustato taikymo

pradzios diena, jei:
a) tie standartai yra nustatyti ir atnaujinti;
b)  jie atitinka II priede iSdéstytus esminius reikalavimus;

c)  CENI taikomo sprendimy priémimo proceso pakeitimai nekenkia Sajungos

interesams.

Jei $ios sglygos néra tenkinamos, Komisija gali pritaikyti IV prieda, kad buity nustatyti arba

nurodyti kiti standartai.

2. Valstybés narés uztikrina, kad asmenys, praSantys iSduoti 4, 5 ir 6 straipsniuose nurodytus
dokumentus, atitinkamais atvejais jrodyty, jog jie tenkina 1 dalyje nurodytus

kompetencijos standartus iSlaikydami egzamina:
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a)  uz kurj atsakinga administraciné institucija, kaip nustatyta 16 straipsnyje; arba
b)  kuris yra jtrauktas | mokymo programa, patvirtintg pagal 17 straipsnj.

3. Asmenys, be kita ko, laikydami praktinj egzaming, jrodo atitikti kompetencijos

standartams, kad gauty:
a) laivavedzio Sajungos kvalifikacijos pazyméjima;

b)  specialy leidimg plaukti naudojant radiolokatoriy, kaip nurodyta 6 straipsnio

¢ punkte;
c)  suskystinty gamtiniy dujy eksperto Sajungos kvalifikacijos pazyméjima.

Praktiniai egzaminai, laikomi siekiant gauti a ir b punktuose nurodytus dokumentus, gali
biiti rengiami plaukiojanciojoje priemongje arba naudojant treniruoklj, atitinkantj
19 straipsnio nuostatas. Praktiniai egzaminai, laikomi siekiant gauti ¢ punkte nurodyta
dokumentg, gali biiti rengiami plaukiojanciojoje priemonéje arba tinkamame kranto

jrenginyje.

4. Komisijai pagal 29 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomi 3 dalyje nurodyty praktiniy egzaminy standartai ir nurodomos konkrecios
kompetencijos ir biikl¢, kurias reikia patikrinti per praktinius egzaminus, taip pat
minimalis reikalavimai, taikomi plaukiojan¢iosioms priemonéms, kuriose galima rengti

praktinj egzaming.

Komisija, naudodamasi jgaliojimais priimti deleguotuosius aktus, IV priede nurodo CESNI
nustatytus standartus bei nuolat atnaujina su jais susijusig informacijg ir nustato taikymo

pradzios diena, jei:
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a) tie standartai yra nustatyti ir atnaujinti;

b)  CENI taikomo sprendimy priémimo proceso pakeitimai nekenkia Sgjungos

interesams.

Jei Sios salygos néra tenkinamos, Komisija gali pritaikyti IV prieda, kad biity nustatyti arba

nurodyti kiti standartai.

16 straipsnis

Egzaminas, uz kurj atsako administraciné institucija

1. Valstybés narés uztikrina, kad jos atsako uz 15 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyty
egzaminy rengimg. Valstybés narés uztikrina, kad tuos egzaminus rengty egzaminuotojai,
kvalifikuoti vertinti kompetencijg ir atitinkamas Zinias bei jgiidZius, kaip nurodyta

15 straipsnio 1 dalyje.

2. Kai rengiami egzaminai rastu arba naudojant kompiuterj, 1 dalyje nurodytus

v —

konflikta.

17 straipsnis

Mokymo programy tvirtinimas

1. Valstybés narés gali sudaryti 4, 5 ir 6 straipsniuose nurodyty asmeny mokymo programas.
Valstybés narés uztikrina, kad tokios mokymo programos, kurias baigus gaunamas
diplomas arba pazymejimas, kuriuo jrodoma, kad asmuo atitinka 15 straipsnio 1 dalyje
nurodytus kompetencijos standartus, patvirtinty valstybiy nariy, kuriy teritorijoje
atitinkama Svietimo ar mokymo jstaiga vykdo mokymo programas, kompetentingos

institucijos.
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2. Valstybés narés 1 dalyje nurodytas mokymo programas gali tvirtinti, tik jeigu:

a)  mokymo tikslai, mokymosi turinys, metodai, priemonés, procediiros ir kursy
medziaga tinkamai patvirtinti dokumentais, o norintiems mokytis asmenims
suteikiama galimybé¢ jgyti kompetencija, atitinkancig 15 straipsnio 1 dalyje

nurodytus standartus;

b)  atitinkamos kompetencijos vertinimo programas vykdo kvalifikuoti asmenys,

turintys i§samiy Ziniy, susijusiy su mokymo programa;

c) egzaminuose, kuriais tikrinama atitiktis 15 straipsnio 1 dalyje nurodytiems
kompetencijos standartams, dalyvauja kvalifikuoti egzaminuotojai, kurie nepatiria

interesy konflikto.

2a. Valstybés narés pripazjsta diplomus ar pazyméjimus, iSduotus uzbaigus kity valstybiy

nariy pagal 1 dalj patvirtintas mokymo programas.

2b. Valstybés narés panaikina mokymo programa, kurig jos patvirtino, arba sustabdo jos

galiojima, jei ta mokymo programa nebeatitinka 2 dalyje nustatyty kriterijy.

3. Valstybés narés pranesSa Komisijai patvirtinty, panaikinty ar sustabdyty mokymo programy
sarasg; Komisija Sig informacijg skelbia viesai. Sgrase nurodomas mokymo programos
pavadinimas, i§duoty diplomy ar pazyméjimy pavadinimai, diplomus arba pazyméjimus
iSduodanti jstaiga, patvirtinimo jsigaliojimo metai, taip pat atitinkama kvalifikacija ir visi

specialiis leidimai, jgyjami gavus diplomg ar pazyméjima.
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18 straipsnis

Su specifine rizika susijusios kompetencijos vertinimas

1. Pagal 8 straipsnio 1 arba 7 dalj vidaus vandens keliy ruozus, kuriuose kyla specifiné
rizika, nustaciusios valstybés narés apibrézia, kokios papildomos kompetencijos
reikalaujama i$ laivavedziy, plaukianciy tais ruozais, ir kokiomis priemonémis turéty biiti

jrodyta, kad tokiy reikalavimy laikomasi.

Tos priemonés gali biiti tam tikras konkreCiu ruozu atlikty kelioniy skaicius, egzaminas

naudojant treniruoklj, pasirenkamyjy atsakymy egzaminas, egzaminas ZodZiu ar jy derinys.

Taikydamos $ig dalj valstybés narés taiko objektyvius, skaidrius, nediskriminacinius ir

proporcingus kriterijus.

2. 1 dalyje nurodytos valstybés narés uztikrina, kad bty nustatyta kandidaty kompetencijos,
susijusios su specifine rizika, vertinimo tvarka ir kad su priemonémis biity galima vieSai
susipazinti, kad laivavedziams bty lengviau jgyti su specifine rizika susijusig

kompetencija.

3. Valstybé naré kandidaty kompetencijos, susijusios su specifine rizika, kylancia kitoje
valstyb¢je nar¢je esanciuose ruozuose, vertinimg gali atlikti remdamasi pagal 1 dalj
nustatytais reikalavimais, atitinkamai valstybei narei davus aisky sutikimg. Tokiu atveju
1 dalyje nurodytos valstybés narés suteikia vertinimg atliekanciai valstybei narei btinas

priemones, kad ji galéty atlikti tokj vertinima.
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2a.

19 straipsnis

Treniruokliy naudojimas

Treniruoklius, naudojamus kompetencijai vertinti, valstybés narés turi patvirtinti.
Tvirtinama, kai to paprasoma ir jrodoma, kad jrenginys atitinka 2 dalyje nurodytus
deleguotaisiais aktais nustatytus treniruokliy standartus. Patvirtinimo dokumente
nurodoma, kokj konkrety kompetencijos vertinimg leidziama atlikti naudojant ta

treniruoklj.

Komisijai pagal 29 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomi treniruokliy tvirtinimo standartai ir nurodomi minimalis su jais susij¢ funkciniai
ir techniniai reikalavimai ir administracinés procediiros, siekiant uztikrinti, kad
kompetencijai vertinti naudojami treniruokliai buity suprojektuoti taip, kad kompetencija
biity galima patikrinti, kaip nurodyta 15 straipsnio 3 dalyje paminétuose praktiniy

egzaminy standartuose.

Komisija, naudodamasi jgaliojimais priimti deleguotuosius aktus, IV priede nurodo CESNI
nustatytus standartus bei nuolat atnaujina su jais susijusig informacijg ir nustato taikymo

pradzios diena, jei:
a) tie standartai yra nustatyti ir atnaujinti;

b)  CENI taikomo sprendimy priémimo proceso pakeitimai nekenkia Sgjungos

interesams.

Jei Sios salygos néra tenkinamos, Komisija gali pritaikyti IV prieda, kad jame biity

nustatyti arba nurodyti kiti standartai.

Valstybés narés pripazjsta kity valstybiy nariy kompetentingy institucijy pagal 1 dalj
patvirtintus treniruoklius nenustatydamos papildomy techniniy reikalavimy ir neatlikdamos

Jy jvertinimo.
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2b. Valstybés narés panaikina arba sustabdo treniruokliy patvirtinimo, kurj jos suteikeé,

galiojima, jei tie treniruokliai nebeatitinka 2 dalyje nurodyty standarty.

3. Valstybés narés Komisijai pateikia patvirtinty treniruokliy sgraSa. Komisija $ig informacija

skelbia viesai.

I1I skirsnis
Plaukiojimo laikas ir sveikatos buklé

20 straipsnis

Tarnybos jrasy knygelé ir laivo Zurnalas

1. Valstybés narés uztikrina, kad 10 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta plaukiojimo laikg ir
18 straipsnio 1 dalyje nurodytas atliktas keliones laivavedys jrasyty j 5 dalyje nurodyta
tarnybos jrasy knygele arba pagal 9 straipsnio 2 arba 3 dalj pripazjstamg tarnybos jrasy
knygele.

3. Valstybés narés uztikrina, kad gavus bet kurio jgulos nario prasSyma tarnybos jrasy
knygeléje biity patvirtinami duomenys, susij¢ su plaukiojimo laiku ir kelionémis,
atliktomis ne daugiau kaip per 15 ménesiy iki praSymo dienos, pries tai patikrinus visy
butiny patvirtinamyjy dokumenty autentiSkumg ir pagristuma. Jeigu yra jdiegtos
elektroninés priemonés, jskaitant elektronines tarnybos jrasy knygeles ir elektroninius laivo
zurnalus, ir taikoma tinkama dokumenty autentiSkumo apsaugos tvarka, atitinkamus

duomenis galima patvirtinti be papildomy procediiry.
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Uzskaitomas plaukiojimo bet kurios valstybés narés vidaus vandens keliais laikas. Kai
vidaus vandens keliai driekiasi ne tik Sgjungos teritorijoje, jtraukiamas ir plaukiojimo upiy

vagy atkarpomis, esan¢iomis uz Sajungos teritorijos riby, laikas.

4. Valstybés narés uztikrina, kad 2 straipsnio 1 dalyje nurodyty plaukiojan¢iy priemoniy
kelionés biity jraSomos | $io straipsnio 5 dalyje nurodyta laivo Zurnalg arba pagal

9 straipsnio 2 arba 3 dalj pripazjstamg laivo zurnalg.

4a. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi tarnybos jrasy knygeliy ir laivo
zurnaly pavyzdziai. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 30 straipsnio 3 dalyje
nurodytos nagriné€jimo procediiros, atsizvelgiant | su asmens tapatybés nustatymu, jo
plaukiojimo laiku ir atliktomis kelionémis susijusig informacija, kurios reikalaujama

igyvendinant Sig direktyva.

Tvirtindama tuos pavyzdzius Komisija atsizvelgia j tai, kad laivo Zurnalas naudojamas ir
jgyvendinant Tarybos direktyva 2014/112/ES" — tikrinant, ar laikomasi su darbuotojais

susijusiy reikalavimy, ir registruojant plaukiojancios priemonés keliones.

Komisija, priimdama tuos pavyzdzius, nurodo CESNI nustatytus standartus bei nuolat

atnaujina su jais susijusig informacijg ir nustato taikymo pradzios diena, jei:

a) tie standartai yra nustatyti ir atnaujinti;

12 2014 m. gruodzio 19 d. Tarybos direktyva 2014/112/ES, kuria jgyvendinamas Europos

barzy sgjungos (EBS), Europos laivavedziy organizacijos (ELO) ir Europos transporto
darbuotojy federacijos (ETF) sudarytas Europos susitarimas dé¢l tam tikry vezimo vidaus
vandens keliais sektoriaus darbo laiko organizavimo aspekty (OL L 367, 2014 12 23, p. 86).
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b)  CENI taikomo sprendimy priémimo proceso pakeitimai nekenkia Sajungos

interesams.
Jei Sios salygos néra tenkinamos, Komisija gali numatyti arba nurodyti kitus standartus.

5. Valstybés narés uztikrina, kad jgulos nariai turéty vieng pildoma tarnybos jrasy knygele, o

plaukiojancios priemonés — vieng pildoma laivo zurnalg.

21 straipsnis

Sveikatos bukle

1. Valstybés narés uztikrina, kad denio jgulos nariai, kreipdamiesi dél Sajungos kvalifikacijos
pazymejimo iSdavimo, jrodyty, kad jy sveikatos biuikl¢ yra tinkama, pateikdami galiojancia
medicinos pazyma, kuria, patikrings asmens sveikatos biikle, iSdavé kompetentingos

institucijos pripazjstamas medicinos praktikos gydytojas.
2. Medicinos pazymos pateikiamos kompetentingai institucijai, atsakingai uz:
a)  denio jgulos nariy pirmojo Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimo iSdavima;
b) laivavedziams iSduodamy Sajungos kvalifikacijos paZyméjimy iSdavima;

¢) denio jgulos nariy Sajungos kvalifikacijos pazyméjimo atnaujinima, jeigu

ivykdytos Sio straipsnio 3 dalyje nurodytos salygos.

Medicinos pazymos, iSduotos siekiantiems gauti Sgjungos kvalifikacijos pazyméjima, turi
biiti iSduotos ne anksCiau nei likus trims ménesiams iki praSymo iSduoti Sajungos

kvalifikacijos pazymejima pateikimo dienos.
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3. Nuo 60 mety amziaus asmenys, turintys denio jgulos nario Sajungos kvalifikacijos
pazyméjima, turi bent kas penkerius metus pagal 1 dalj jrodyti, kad jy sveikatos buklé yra
tinkama. Nuo 70 mety amZiaus asmenys, turintys Sajungos kvalifikacijos pazyméjima, turi

kas dvejus metus pagal 1 dalj jrodyti, kad jy sveikatos biikl¢ yra tinkama.

4. Valstybés narés uztikrina, kad darbdaviai, laivavedziai ir valstybiy nariy institucijos galéty
reikalauti, kad, kai yra objektyviy pozymiy, , jog denio jgulos narys gali nebetenkinti §io
straipsnio 6 dalyje nustatyty sveikatos biiklés reikalavimy, jis pagal 1 dalj jrodyty, kad jo

sveikatos biikl¢ yra tinkama.

5. Kai nustatoma, kad sveikatos biiklé néra visiSkai gera, valstybés narés gali nustatyti
lygiaverte laivybos sauga uztikrinancias rizikos mazinimo priemones arba taikyti
apribojimus. Tokiu atveju tos su sveikatos biikle susijusios rizikos mazinimo priemongs ir
apribojimai pagal 10 straipsnio 3 dalyje nurodyta pavyzdj nurodomi Sgjungos

kvalifikacijos pazyméjime.

6. Komisijai pagal 29 straipsnj ir remiantis III priede nurodytais esminiais sveikatos biiklés
reikalavimais suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriuose biity nustatyti
sveikatos biikles standartai ir tiksliai apibudinti reikalavimai, susij¢ su sveikatos bukle,
visy pirma su tyrimais, kuriuos medicinos praktikos gydytojai turi atlikti, taip pat kriterijai,
kuriais medicinos praktikos gydytojai turi remtis vertindami tinkamuma dirbti, ir pateiktas

apribojimy bei rizikos mazinimo priemoniy sgrasas.

Komisija, naudodamasi jgaliojimais priimti deleguotuosius aktus, IV priede nurodo CESNI
nustatytus standartus bei nuolat atnaujina su jais susijusig informacijg ir nustato taikymo

pradzios diena, jei:

a) tie standartai yra nustatyti ir atnaujinti;
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b) jie atitinka III priede iSdéstytus esminius reikalavimus;

¢)  CENI taikomo sprendimy priémimo proceso pakeitimai nekenkia Sgjungos

interesams.

Jei Sios salygos néra tenkinamos, Komisija gali pritaikyti IV prieda, kad jame biity

nustatyti arba nurodyti kiti standartai.
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4 SKYRIUS

ADMINISTRACINES NUOSTATOS

22 straipsnis
Asmens duomeny apsauga

1. Valstybés narés visais su Sia direktyva susijusiais atvejais asmens duomenis tvarko
laikydamosi ES asmens duomeny apsaugos teisés, visy pirma Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. XXX/2016 [numeris bus jrasytas, kai reglamentas bus
oficialiai priimtas[ dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir d¢l laisvo

tokiy duomeny judéjimo (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)".

2. Komisija visais su §ia direktyva susijusiais atvejais asmens duomenis tvarko laikydamasi

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001.
3. Valstybés narés uztikrina, kad asmens duomenys galéty biiti tvarkomi tik $iais tikslais:
a)  jgyvendinant $ig direktyva, uztikrinant jos vykdyma ir jg vertinant;

b)  prieigg prie 23 straipsnyje nurodytos duomeny bazés turin¢ioms valdzios

institucijoms ir Komisijai keiciantis informacija;

c)  rengiant statistinius duomenis.

(nuoroda i OL bus jrasyta, kai reglamentas bus oficialiai priimtas).
14 OLL8,2001112,p. 1.
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Remiantis tais duomenimis parengta anoniminé informacija gali biiti naudojama politikai,

kuria siekiama skatinti vezimg vidaus vandens keliais, paremti.

Valstybés narés uztikrina, kad 4 ir 5 straipsniuose nurodytiems asmenims, kuriy asmens
duomenys, visy pirma apie jy sveikatos biikle, tvarkomi 23 straipsnio 1 dalyje nurodytuose
registruose ir 23 straipsnio 2 dalyje nurodytoje duomeny bazéje, apie tai buty ex ante
pranesta. Jiems suteikiama prieiga prie jy asmens duomeny ir, bet kuriuo metu jiems

paprasius, pateikiama ty duomeny kopija.

23 straipsnis

Registras

Siekdamos padéti veiksmingai administruoti kvalifikacijos pazyméjimy iSdavima,
atnaujinimg, galiojimo sustabdyma ir panaikinimg valstybés narés tvarko visy Sajungos
kvalifikacijos pazyméjimy, tarnybos jrasy knygeliy ir laivo Zurnaly, kurie pagal jy
jgaliojimus buvo iSduoti remiantis Sia direktyva, ir tam tikrai atvejais pagal 9 straipsnio

2 dalj pripazjstamy iSduoty, atnaujinty, baigusiy galioti, sustabdyto galiojimo ar panaikinty
dokumenty arba dokumenty, apie kuriy pametima, vagyste ar sunaikinimg pranesta,

registrus.

I Sajungos kvalifikacijos pazyméjimy registrus jtraukiami Sgjungos kvalifikacijos

pazyméjimuose nurodyti duomenys ir tuos pazymeéjimus iSduodanti institucija.

I tarnybos jrasy knygeliy registrus jtraukiamas knygelés turétojo identifikavimo numeris,
tarnybos irasy knygelés identifikavimo numeris, turétojo vardas ir pavardé, knygelés

iSdavimo data ir iSduodanti institucija.

8970/1/16 REV 1 ds/IK,ST,RS,LK 50
PRIEDAS DGE2A LT



Laivo zurnaly registruose nurodomas plaukiojanc¢ios priemonés pavadinimas, Europos
identifikavimo numeris arba Europos laivo identifikavimo numeris (ENI), laivo zurnalo

identifikavimo numeris, iSdavimo data ir iSduodanti institucija.

Siekiant dar labiau palengvinti valstybiy nariy keitimasi informacija, Komisijai pagal
29 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, pagal kuriuos tarnybos
jrasy knygeliy ir laivo Zurnaly registruose pateikta informacija biity papildoma kita
reikalinga informacija, nurodyta pagal 20 straipsnio 5 dalj patvirtintuose tarnybos jrasy

knygeliy ir laivo Zurnaly pavyzdziuose.

2. Siekdamos jgyvendinti $ig direktyva, uztikrinti jos vykdyma ir jg vertinti, taip pat uztikrinti
saugig ir nesudétinga laivyba ir padéti $ig direktyva jgyvendinancioms institucijoms
lengviau keistis informacija, taip pat statistiniais tikslais valstybés narés patikimai ir
nevéluodamos Komisijos tvarkomoje duomeny bazéje registruoja duomenis, susijusius su
1 dalyje nurodytais kvalifikacijos pazyméjimais, tarnybos jrasy knygelémis ir laivo

Zurnalais.

Komisijai pagal 29 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
nustatomi standartai, kuriais apibiidinami naudojimosi $ia duomeny baze ypatumai ir

salygos, visy pirma nurodoma:
a)  duomeny kodavimo duomeny bazéje instrukcijos;

b)  naudotojy prieigos teisés, prireikus diferencijuotos pagal naudotojy tipa, prieigos

rii§] ir duomeny naudojimo paskirtj;

¢)  maksimali duomeny saugojimo trukmé, kaip nurodyta 3 dalyje, prireikus

diferencijuota pagal dokumento rasj;
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d) nurodymai dél duomeny bazés veikimo ir jos sgveikos su 1 dalyje nurodytais

registrais.

Komisija, priimdama tokius deleguotuosius aktus, IV priede, nurodo arba atnaujina

atitinkamas nuorodas ir taikymo datas.

Visi j 1 dalyje nurodytus registrus ir 2 dalyje nurodytas duomeny bazes jtraukti asmens
duomenys laikomi ne ilgiau negu biitina tais tikslais, kuriy siekiant duomenys renkami
arba toliau tvarkomi pagal Sig direktyva. Kai informacijos tais tikslais nebereikia, tokie

asmens duomenys sunaikinami.

Komisija prieiga prie duomeny bazés gali suteikti tre¢iosios valstybés institucijai arba

tarptautinei organizacijai, kai tai biitina 2 dalyje nurodytais tikslais, jeigu
a)  laikomasi Reglamento (EB) Nr. 45/2001 9 straipsnyje nustatyty reikalavimy ir

b)  trecioji valstybé ar tarptautiné organizacija neriboja valstybés narés arba

Komisijos prieigos prie savo atitinkamos duomeny bazés.

Komisija uztikrina, kad tre¢ioji valstybé ar tarptautiné organizacija duomenis kitai treciajai

valstybei ar tarptautinei organizacijai perduoty tik gavusi aisky rastiska sutikimg ir

laikydamasi Komisijos nurodyty salygy.
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24 straipsnis

Kompetentingos institucijos

1. Atitinkamais atvejais valstybés narés paskiria kompetentingas institucijas, kurios:
a)  rengia ir priziliri 16 straipsnyje nurodytus egzaminus;
b)  tvirtina 17 straipsnyje nurodytas mokymo programas;
ba) tvirtina 19 straipsnyje nurodytus treniruoklius;
¢) iSduoda ir atnaujina pazyméjimus, sustabdo jy galiojimg arba juos panaikina ir
i8duoda 4, 5, 6, 12, 13 ir 34 straipsniuose nurodytus specialius leidimus, taip pat
20 straipsnyje nurodytas tarnybos jrasy knygeles ir laivo zurnalus;
ca) patvirtina plaukiojimo laikg 20 straipsnyje nurodytose tarnybos jrasy knygelése;
cb) nustato gydytojus, kurie gali iSduoti sveikatos pazymas pagal 21 straipsnj;
d) tvarko 23 straipsnyje nurodytus registrus;
e) nustato 27 straipsnyje nurodyto suk¢iavimo atvejus bei neteiséta veiklg ir su tuo
kovoja.
2. Valstybés narés Komisijai pranesa apie visas jy teritorijoje veikiancias §io straipsnio

1 dalyje nurodytas kompetentingas institucijas. Komisija $ig informacija skelbia viesai.
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25 straipsnis

Stebesena

Valstybés narés uztikrina, kad:

a)

b)

visa vyriausybiniy institucijy ir joms pavaldziy nevyriausybiniy organizacijy

veikla, susijusi su mokymu, kompetencijos vertinimu, Sgjungos kvalifikacijos
pazymeéjimy, tarnybos jrasy knygeliy ir laivo zurnaly i§davimu ir atnaujinimu,
biity nuolat vertinama naudojant kokybés standarty sistema, kad biity pasiekti

Sioje direktyvoje nustatyti tikslai;

bty aiskiai apibrézti mokymo tikslai ir su jais susije jgytinos kompetencijos
standartai ir buity nustatytas pagal Sig direktyva vertintiny ir egzaminais tikrintiny

ziniy ir jgidziy lygis;

kokybés standarty taikymo sritys apimty Sajungos kvalifikacijos pazyméjimy,
tarnybos jrasy knygeliy ir laivo zurnaly iSdavima, atnaujinima, jy galiojimo
sustabdyma ir jy panaikinimg, visus mokymo kursus ir programas, egzaminus ir
vertinima, kuriuos vykdo kiekviena valstybé nar¢ arba kurie vykdomi pagal jos
igaliojimus, taip pat reikalaujamg mokytojy ir egzaminuotojy kvalifikacijg ir
patirt], atsizvelgiant j nustatytg politika, sistemas, kontrolés priemones ir vidaus

kokybés uztikrinimo apzvalgas, kuriomis siekiama jgyvendinti apibréztus tikslus.
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27 straipsnis

Sukciavimo ir kitos neteisétos veiklos prevencija

1. Valstybés narés imasi tinkamy priemoniy, kad uzkirsty kelig suk¢iavimui ir kitai neteisétai
veiklai, susijusiai su Sioje direktyvoje nurodytais Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimais,
tarnybos jrasy knygelémis, laivo Zurnalais, medicinos pazymomis ir registrais, ir uztikrina

ty priemoniy taikyma.

2. Valstybés narés su kity valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis keiciasi aktualia
informacija dél pazyméjimy iSdavimo eksploatuojant plaukiojancig dalyvaujantiems

asmenims, jskaitant pazyméjimy galiojimo sustabdymg ir jy panaikinimg.

28 straipsnis

Nuobaudos

Valstybés narés nustato nuobaudy taikymo, kai pazeidziamos pagal Sig direktyva priimtos
nacionalinés nuostatos, taisykles ir imasi visy biitiny priemoniy uztikrinti, kad Sios nuobaudos biity

taikomos. Numatytos nuobaudos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.
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3a.

5 SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

29 straipsnis

Naudojimasis jgaliojimais

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis sglygomis.

15 straipsnio 1 ir 4 dalyse, 19 bei 21 straipsniuose ir 23 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui
nuo [jrasyti: isigaliojimo data]. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy
mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais
ataskaitg. Jgaliojimy delegavimas savaime pratgsiamas tokios pacios trukmeés

laikotarpiams, i$skyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba papriestarauja

tokiam pratgsimui ne véliau nei likus trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti Siame straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti igaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame

nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojan¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

Pries priimdama deleguotgjj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés

paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. kovo 15 d. Tarpinstituciniame susitarime dél

geresnés teisekiiros nustatytais principais.
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4. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal §j straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du ménesius
nuo pranesimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad priestaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis gali buti pratestas

dviem meénesiais.

7. Komisija gali paskirti jstaiga, kuriai buty siun¢iami praneSimai ir kuri Sioje direktyvoje

nustatytg informacijg paskelbty visuomenei.

30 straipsnis

Komitetas

1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip apibrézta Reglamente
(ES) Nr. 182/2011. Nuorodos j komiteta, jsteigta pagal Direktyvos 91/672/EEB, kuri
panaikinama Sia direktyva, 7 straipsnj, suprantamos kaip nuorodos | komiteta, isteigta

pagal Sig direktyva.

2. Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis. Jeigu
komiteto nuomone¢ turi biiti teikiama laikantis rasytinés procediiros, komiteto pirmininkas
gali nuspresti per nuomoneés pateikimo terming tokig procediirg uzbaigti neparengus

Nnuomones.

3. Kai daroma nuoroda j §ig dalj, tatkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis. Jeigu
komiteto nuomone¢ turi biiti teikiama laikantis rasytinés procediiros, komiteto pirmininkas
gali nuspresti per nuomonés pateikimo terming tokig procediirg uzbaigti neparengus

nuomones.
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31 straipsnis

Perziiira

1. Ne véliau nei per astuonerius metus nuo 35 straipsnio 1 dalyje nurodytos dienos Komisija

jvertina Sig direktyva kartu su Sioje direktyvoje nurodytais igyvendinimo bei

deleguotaisiais aktais ir vertinimo rezultatus pateikia Europos Parlamentui bei Tarybai.

2. Ne véliau kaip [jrasyti: dveji metai iki 1 dalyje nurodytos dienos] kiekviena valstybé nare,

remdamasi informacijos rinkimo, formos ir turinio gairémis, kurias Komisija parengia

konsultuodamasi su valstybémis narémis, Komisijai pateikia informacija, kurios reikia

direktyvos jgyvendinimui ir vertinimui stebéti.

1. Per 18 ménesiy nuo Sios direktyvos jsigaliojimo Komisija palaipsniui priima

32 straipsnis

Laipsniskas direktyvos taikymas

deleguotuosius ir jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomi:

a)
b)
¢)

d)

naudojimosi 23 straipsnyje nurodyta duomeny baze ypatumy ir salygy standartai;

15 straipsnio 1 dalyje nurodyti kompetencijos standartai;

21 straipsnyje nurodyti sveikatos buklés standartai;

10 ir 20 straipsniuose nurodyti pavyzdziai;

15 straipsnio 3 dalyje nurodyti praktiniy egzaminy standartai;

19 straipsnyje nurodyti treniruokliy patvirtinimo standartai.
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2. 23 straipsnyje nustatyta duomeny bazé parengiama ne véliau kaip per 30 ménesiy nuo Sio

straipsnio 1 dalies a punkte nurodyty duomeny bazés parametry patvirtinimo.

33 straipsnis

Panaikinimas

Direktyvos 96/50/EB ir 91/672/EEB panaikinamos nuo [jrasyti: diena po perkélimo j nacionaling
teis¢ laikotarpio pabaigos].

Nuorodos } panaikintas direktyvas laikomos nuorodomis j §ig direktyva.

34 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Pagal Direktyva 96/50/EB i§duoti paZyméjimai, taip pat tos Direktyvos 96/50/EB
1 straipsnio 6 dalyje nurodyti pazyméjimai, iSduoti iki [jrasyti: diena po Sios direktyvos
35 straipsnyje nurodyto perkélimo | nacionaling teis¢ laikotarpio pabaigos], Sajungos
vidaus vandens keliuose, kuriuose jie galiojo iki tos dienos, po tos dienos galioja ne ilgiau

nei 10 mety.

Pries [jrasyti: diena po Sios direktyvos 35 straipsnyje nurodyto perkélimo ] nacionaling
teis¢ laikotarpio pabaigos + 10 mety], tuos pazyméjimus iSdavusi valstybé naré tokius
pazymejimus turinciy laivavedziy praSymu jiems iSduoda Sajungos kvalifikacijos
pazymejima, atitinkantj Sioje direktyvoje nurodyta pavyzdj, jeigu tie asmenys pateikia Sios
direktyvos 10 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktuose nurodytus tinkamus patvirtinamuosius

dokumentus.

2. Pagal Sio straipsnio 1 dalj iSduodamos Sajungos kvalifikacijos pazyméjimus valstybés
narés, kiek jmanoma, iSsaugo anksciau suteiktas teises; tai visy pirma pasakytina apie

6 straipsnyje nurodytus specialius leidimus.
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2a.

Direktyvos 96/50/EB 1 straipsnio 5 dalyje nurodytos laivybos Reinu licencijos, iSduotos iki
[jrasyti: diena po Sios direktyvos 35 straipsnyje nurodyto perkélimo j nacionaling teise
laikotarpio pabaigos], visuose Sajungos vidaus vandens keliuose galioja iki [jrasyti: diena
po Sios direktyvos 35 straipsnyje nurodyto perkélimo j nacionaling teis¢ laikotarpio

pabaigos + 10 mety].

Pries [jrasyti: diena po Sios direktyvos 35 straipsnyje nurodyto perkélimo j nacionaling
teis¢ laikotarpio pabaigos + 10 mety], valstybé naré, kurioje buvo iSduoti tie pazymejimai,
laivavedziy praSymu jiems iSduoda Sajungos kvalifikacijos pazymejima, jeigu tie asmenys
pateikia Sios direktyvos 10 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktuose nurodytus tinkamus
patvirtinamuosius dokumentus. Kita vertus, valstybé nar¢ gali gavusi praSyma nuspresti

i8duoti laivybos Reinu licencija, kaip nurodyta 9 straipsnio 2 dalyje.

Igulos nariai, i§skyrus laivavedzius, turintys kvalifikacijos pazyméjima, valstybés narés
18duotg iki dienos, einancios po $ios direktyvos 35 straipsnyje nurodyto perkélimo |
nacionaling teis¢ laikotarpio pabaigos, arba turintys vienoje ar keliose valstybése narése
pripazistama kvalifikacija, tuo pazyméjimu ar kvalifikacija gali naudotis ne ilgiau nei

10 mety nuo tos dienos. Per §j laikotarpi igulos nariai, i§skyrus laivavedzius, gali toliau
remtis Direktyva 2005/36/EB, kai jy kvalifikacija turi pripazinti kity valstybiy nariy
institucijos. Pries baigiantis Siam laikotarpiui, jie gali kreiptis j kompetentingg institucija,
18duodanciag Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimus ar taikant 9 straipsnio 2 dalj iSduodamus
pazyméjimus, ir paprasyti iSduoti tokj pazyméjimg su salyga, jeigu jie pateikia Sios
direktyvos 10 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktuose nurodytus tinkamus patvirtinamuosius

dokumentus.

Tarnybos jraSy knygelés ir laivo zurnalai, iSduoti iki dienos, einancios po 35 straipsnyje
nurodyto perkélimo ] nacionaling teis¢ laikotarpio pabaigos, pagal kitas nei Sia direktyva
nustatytos taisykles, gali biiti toliau pildomi ne ilgiau nei 10 mety nuo dienos, einancios po

35 straipsnyje nurodyto perkelimo i nacionaling teis¢ laikotarpio pabaigos.
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5. Nukrypstant nuo 3 dalies, kelty jgulos nariy nacionaliniai pazyméjimai, kurie nepatenka j
Direktyvos 96/50/EB taikymo srit}, iSduoti iki [jrasyti: diena po Sios direktyvos
35 straipsnyje nurodyto perkéelimo i nacionaling teis¢ laikotarpio pabaigos], po tos dienos
ne ilgiau negu 20 mety galioja tuose Sgjungos vidaus vandens keliuose, kuriuose jie galiojo

iki tos dienos.

Pries pasibaigiant Siam laikotarpiui, kelty jgulos nariai gali kreiptis ] kompetentinga
institucijg, iSduodancig Sajungos kvalifikacijos pazyméjimus ar pagal 9 straipsnio 2 dalj
i8duodamus pazyméjimus, ir papraSyti iSduoti tokj pazymejima su salyga, jeigu jie pateikia
Sios direktyvos 10 straipsnio 1 dalies a ir ¢ punktuose nurodytus tinkamus

patvirtinamuosius dokumentus ir jeigu pazymejimas galiojo bent 10 mety.

6. Nukrypstant nuo 4 straipsnio 1 dalies, valstybés narés gali iki [jrasyti: jsigaliojimo data +
30 mety] leisti tam tikrais vidaus vandens keliais plaukianciy jury laivy laivavedziams
turéti laivo kapitono kompetencijos pazyméjima, iSduotg pagal Tarptautinés konvencijos

dél jiirininky rengimo, atestavimo ir budéjimo normatyvy nuostatas, jeigu:

a)  $ividaus vandeny laivybos veikla yra vykdoma vezimo jiira kelionés pradzioje

arba pabaigoje ir

b)  valstybé nar¢ yra pripazinusi, kad Sioje dalyje nurodyti pazyméjimai
atitinkamuose vidaus vandens keliuose galioja penkerius metus [jrasyti:

direktyvos jsigaliojimo diena].

8970/1/16 REV 1 ds/IK,ST,RS,LK 61
PRIEDAS DGE2A LT



35 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, butini, kad Sios
direktyvos biity laikomasi ne veéliau kaip nuo [jrasyfi: 4 metai po jsigaliojimo]. Jos

nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j Sig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

la. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybé nare, kurioje visiems 2 straipsnyje nurodytiems
asmenims pagal 6a straipsnj prievolés netaikomos, yra jpareigota uztikrinti, kad ne véliau
kaip [jrasyti: perkélimo | nacionaling teis¢ data] jsigalioty tik tos priemonés, kurios biitinos
siekiant uztikrinti, kad buity laikomasi 1-3, 6a, 7, 9 straipsniy nuostaty dél Sajungos
kvalifikacijos pazyméjimo ir tarnybos jrasy knygelés, 13 straipsnio 2 ir 3 daliy nuostaty dél
galiojimo sustabdymo, 20 straipsnio 3 dalies, 24 straipsnio 1 dalies e punkto ir 2 dalies,
27 straipsnio nuostaty dél Sajungos kvalifikacijos pazymeéjimo ir tarnybos jrasy knygelées,

28 ir 34 straipsniy, iSskyrus 2 dali.

Tokia valstybé naré negali iSduoti Sgjungos kvalifikacijos pazymeéjimy arba tvirtinti
mokymo programy arba treniruokliy, kol neperkélé j nacionaling teise ir nejgyvendino

likusiy Sios direktyvos nuostaty ir apie tai neinformavo Komisijos.

1b. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybé naré neprivalo Sios direktyvos perkelti i nacionaling

teise, jei

a)  néra 2 straipsnyje nurodyty asmeny, kurie jos teritorijoje vykdo profesing veikla,

kuriai taikoma $i direktyva;

b)  jos teritorijoje profesing veiklg vykdo iSimtinai tik asmenys, kuriems taikomi

Direktyvos 2008/106/EB reikalavimai.
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Tokia valstybé naré tokiu atveju apie tai pranesa Komisijai ne véliau kaip [perkélimo j

nacionaline teise data]. Valstybé naré negali iSduoti Sgjungos kvalifikacijos pazyméjimy

arba tvirtinti mokymo programy arba treniruokliy, kol neperkélé j nacionaling teis¢ ir

nejgyvendino $ios direktyvos nuostaty ir apie tai neinformavo Komisijos.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés

teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu

36 straipsnis

Isigaliojimas

37 straipsnis

Adresatai

Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas
8970/1/16 REV 1 ds/IK,ST,RS,LK 63
PRIEDAS DGE2A LT



I priedas

MINIMALUS REIKALAVIMALI, SUSIJE SU AMZIUMI, ADMINISTRACINE
ATITIKTIMI, KOMPETENCIJA IR PLAUKIOJIMO LAIKU

Siame priede nustatyti minimaliis denio jgulos kvalifikacijos reikalavimai pateikti kvalifikacijos
lygmens didéjimo tvarka, iSskyrus eiliniy denio jureiviy ir jaunesniyjy jureiviy kvalifikacijas, kurios

laikomos vienodo lygmens.

1 Pradedanciujuy denio jgulos darbuotojy kvalifikacija
1.1 Minimalas pazyméjimo iSdavimo eiliniam denio jureiviui reikalavimai

Asmuo, prasantis i§duoti Sgjungos kvalifikacijos pazyméjima, turi buti:

- ne jaunesnis kaip 16 mety.
1.2 Minimaliis paZyméjimo iSdavimo jaunesniajam jiireiviui reikalavimai
Asmuo, praSantis i8duoti Sajungos kvalifikacijos pazyméjima, turi biti:

- ne jaunesnis kaip 15 mety;

- pasiras¢s mokymosi susitarima, pagal kurj nustatyta 17 straipsnyje nurodyta

patvirtinta mokymo programa.
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2

2.1

Eksploatavimo lygmens pareigas einanciy denio jgulos darbuotoju kvalifikacija

Minimaliis paZyméjimo iSdavimo upeiviui reikalavimai

Asmuo, praSantis i8duoti Sajungos kvalifikacijos pazyméjima, turi biti:

a)

arba

b)

arba

ne jaunesnis kaip 17 mety;

baiges 17 straipsnyje nurodytg patvirtintg ne maziau kaip dvejy mety trukmeés
mokymo programa, kuri atitinka II priede nustatytus kompetencijos einant

eksploatavimo lygmens pareigas standartus;

mokymosi pagal §ig patvirtinta mokymo programa metu plaukiojes ne maziau

kaip 90 dieny;

ne jaunesnis kaip 18 mety;

s¢kmingai dalyvaves kompetencijos vertinime, kaip nurodyta 16 straipsnyje, kurj
administracing institucija atliko siekdama patikrinti, ar tas asmuo atitinka II priede

nustatytos kompetencijos einant eksploatavimo lygmens pareigas standartus;

plaukioje¢s ne maziau kaip 360 dieny arba 180 dieny, jeigu gali papildomai jrodyti
ne trumpesng kaip 250 dieny darbo patirtj, jgyta biinant jury laivo denio jgulos

nariu;

8970/1/16 REV 1
PRIEDAS

ds/IK,ST,RS,LK 65
DGE2A LT



2.2

pries pradédamas mokytis pagal mokymo programg jgijes ne maziau kaip

penkeriy mety darbo patirties;

baiges 17 straipsnyje nurodytg patvirtinta ne maziau kaip pusantry mety trukmes
mokymo programa, kuri atitinka II priede nustatytus kompetencijos einant

eksploatavimo lygmens pareigas standartus;

mokymosi pagal §ig patvirtintg mokymo programa metu plaukiojes ne maziau

kaip 90 dieny.

Minimaliis paZzyméjimo iSdavimo kvalifikuotam upeiviui reikalavimai

Asmuo, praSantis i8duoti Sajungos kvalifikacijos pazyméjima, turi biti:

a)

arba

b)

plaukiojes ne maziau kaip 180 dieny turédamas kvalifikacija, suteikiancig teise

dirbti upeiviu,

baiges 17 straipsnyje nurodytg patvirtinta ne maziau kaip trejy mety trukmés
mokymo programg, kuri atitinka II priede nustatytus kompetencijos einant

eksploatavimo lygmens pareigas standartus;
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2.3

mokymosi pagal §ig patvirtinta mokymo programa metu plaukiojes ne maziau

kaip 270 dieny;

Minimaliis paZyméjimo iSdavimo vairininkui reikalavimai

Asmuo, prasantis iSduoti Sajungos kvalifikacijos pazyméjima, turi bati:

a)

arba

b)

arba

plaukiojes ne maziau kaip 180 dieny turédamas kvalifikacija, suteikiancig teisg

dirbti kvalifikuotu upeiviu;

baiges 17 straipsnyje nurodytg patvirtintg ne maziau kaip trejy mety trukmeés
mokymo programa, kuri atitinka II priede nustatytus kompetencijos einant

eksploatavimo lygmens pareigas standartus;

mokymosi pagal §ig patvirtinta mokymo programa metu plaukiojes ne maziau

kaip 360 dieny;

igijes ne trumpesne kaip 500 dieny jury kapitono darbo patirtj;

s¢kmingai dalyvaves kompetencijos vertinime, kurj administraciné institucija
atliko siekdama patikrinti, ar tas asmuo atitinka II priede nustatytos kompetencijos

einant eksploatavimo lygmens pareigas standartus.
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3

31

Vadovaujamojo lygmens pareigas einanciy denio jgulos darbuotoju kvalifikacija

Minimaliis paZyméjimo i§davimo laivavedZiui reikalavimai

Asmuo, praSantis i8duoti Sajungos kvalifikacijos pazyméjima, turi biti:

a)

arba

b)

ne jaunesnis kaip 18 mety;

baiges 17 straipsnyje nurodytg patvirtintg ne maziau kaip trejy mety trukmeés
mokymo programa, kuri atitinka II priede nustatytus kompetencijos einant

vadovaujamojo lygmens pareigas standartus;

mokymosi pagal Sig patvirtinta mokymo programa metu arba ja baiges, plaukiojgs

ne maziau kaip 360 dieny;

igijes radijo operatoriaus paZymeéjima;

ne jaunesnis kaip 18 mety;
igijes vairininko kvalifikacija;
plaukiojes ne maziau kaip 180 dieny ;

sékmingai dalyvaves kompetencijos vertinime, kurj administracing institucija
atliko siekdama patikrinti, ar tas asmuo atitinka II priede nustatytos kompetencijos

einant vadovaujamojo lygmens pareigas standartus;
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arba

ba)

arba

igijes radijo operatoriaus pazymeéjima;

ne jaunesnis kaip 18 mety;

plaukiojes ne maziau kaip 540 dieny arba 180 dieny, jeigu gali papildomai jrodyti
ne trumpesng kaip 500 dieny darbo patirtj, jgyta biinant jiiry laivo denio jgulos

nariu;

sékmingai dalyvaves kompetencijos vertinime, kurj administracing institucija
atliko siekdama patikrinti, ar tas asmuo atitinka II priede nustatytos kompetencijos

einant vadovaujamojo lygmens pareigas standartus;

igijes radijo operatoriaus paZymeéjima;

pries pradédamas mokytis pagal patvirtinta mokymo programa jgijes ne

trumpesne kaip penkeriy mety darbo patirtj;

mokesis pagal 17 straipsnyje nurodytg patvirtintg ne maziau kaip pusantry mety
trukmés mokymo programa, kuri atitinka II priede nustatytus kompetencijos

einant vadovaujamojo lygmens pareigas standartus;

mokymosi pagal §ig patvirtinta mokymo programa metu plaukiojes ne maziau

kaip 180 dieny ir ne maziau kaip 180 dieny po to, kai baigé ta programa;
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- igijes radijo operatoriaus pazyméjima.

3.2 Minimalis specialiy leidimuy, susijusiy su laivavedZio Sajungos kvalifikacijos

pazZyméjimu, iSdavimo reikalavimai

3.2.1  Jury laivybai tinkantys vandens keliai

Kandidatas privalo:

- atitikti II priede nustatytus su plaukimu jiiry laivybai tinkanciais vandens keliais

susijusios kompetencijos standartus.

3.2.2  Radiolokatorius

Kandidatas privalo:

- atitikti II priede nustatytus su plaukimu naudojant radiolokatoriy susijusios

kompetencijos standartus.

3.2.3  Suskystintos gamtinés dujos

Kandidatas privalo:

- turéti 4.2 skirsnyje nurodyta suskystinty gamtiniy dujy specialisto Sajungos

kvalifikacijos pazyméjimg.

3.2.4  Dideli konvojai

Kandidatas turi biiti plaukiojes ne maziau kaip 720 dieny, jskaitant ne maziau kaip 540 dieny
turédamas kvalifikacija, suteikiancig teis¢ dirbti laivavedziu, ir ne maziau kaip 180 dieny

valdydamas dideli konvojy.
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4 Su specialiomis operacijomis susijusi kvalifikacija

4.1 Minimaliis paZyméjimo iSdavimo keleivinés laivybos specialistui reikalavimai

Asmuo, prasantis pirmg kartg i§duoti keleivinés laivybos specialisto Sgjungos kvalifikacijos

pazymejima, turi:
- biti ne jaunesnis kaip 18 mety;

- atitikti II priede nustatytus keleivinés laivybos specialistams reikalingos

kompetencijos standartus.

Asmuo, prasantis atnaujinti keleivinés laivybos specialisto Sajungos kvalifikacijos pazyméjima,

turi:
- i8laikyti naujg administracinj egzaming arba baigti nauja patvirtinta mokymo
programa, kaip nustatyta 15 straipsnio 2 dalyje.
4.2 Minimalas paZzyméjimo iSdavimo suskystinty gamtiniu duju specialistui reikalavimai

Asmuo, prasantis pirmg kartg iSduoti suskystinty gamtiniy dujy specialisto Sgjungos kvalifikacijos

pazyméjima, turi:
- biiti ne jaunesnis kaip 18 mety;

- atitikti II priede nustatytus suskystinty gamtiniy dujy specialistams reikalingos

kompetencijos standartus.

Asmuo, prasantis atnaujinti suskystinty gamtiniy dujy Sajungos kvalifikacijos pazyméjima, turi:
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a) laivu, kurio kurui naudojamos suskystintos gamtinés dujos, buti plaukioj¢s:
- ne maziau kaip 180 dieny per praéjusius penkerius metus arba
- ne maziau kaip 90 dieny per praéjusius vienus metus;
arba
b) atitikti II priede nustatytus suskystinty gamtiniy dujy specialistams reikalingos
kompetencijos standartus.
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1I priedas
ESMINIAI KOMPETENCIJOS REIKALAVIMAI
1 Esminiai kompetencijos einant eksploatavimo lygmens pareigas reikalavimai
1.1 Laivyba

Upeivis padeda laivo vadovybei manevruoti ir valdyti laivg vidaus vandens keliuose. Upeivis turi

gebeti tai daryti visy riisiy vandens keliuose ir uostuose. Visy pirma upeivis turi gebéti:

- padéti parengti laiva plaukti, kad visomis aplinkybémis biity uztikrinta saugi

keliong;
- padéti atlikti Svartavimosi ir inkaro nuleidimo operacijas;
- padéti navigaciniu pozitriu saugiai ir ekonomiskai valdyti ir manevruoti laiva.
1.2 Laivy eksploatavimas
Upeivis turi gebéti:

- padéti laivo vadovybei prizitiréti, kaip eksploatuojamas laivas, ir riipintis laive

esanciais asmenimis;
- naudotis laivo jranga.
1.3 Kroviniy tvarkymas, krovimas ir keleiviy veZimas
Upeivis turi gebéti:

- padéti laivo vadovybei rengti, krauti ir stebéti krovinius per pakrovimo ir

18krovimo operacijas;
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- padéti laivo vadovybei teikti paslaugas keleiviams.
1.4 Jury hidrotechnika ir elektros, elektroniné bei valdymo jranga
Upeivis turi gebéti:

- padéti laivo vadovybei naudoti jiry hidrotechnika ir elektros, elektronine bei

valdymo jranga, kad buty uztikrinta bendra techniné sauga;

- atlikti jiiry hidrotechnikos ir elektros, elektroninés bei valdymo jrangos techning

prieziiira, kad biity uztikrinta bendra techniné sauga.
1.5 Techniné prieziiira ir remontas
Upeivis turi gebéti:

- padéti laivo vadovybei atlikti laivo, jo prietaisy ir jrangos technine priezitirg ir

remontg.
1.6 Komunikacija
Upeivis turi gebéti:

- perduoti bendrajg ir profesing informacija; tai apima ir geb¢jima vartoti

standartizuotas komunikacijos frazes, kai kyla komunikacijos problemy;
- bendrauti.
1.7 Sveikata, sauga ir aplinkos apsauga
Upeivis turi gebéti:

- laikytis darbo saugos taisykliy ir suprasti sveikatos ir saugos taisykliy, taip pat

aplinkos apsaugos svarba;
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- suprasti su sauga laive susijusio mokymo svarbg ir nedelsdamas veikti susidarius

avarinei situacijai;

- imtis atsargumo priemoniy, kad uzkirsty kelig gaisrui, ir tinkamai naudoti gaisro

gesinimo jranga;

- atlikti uzduotis atsizvelgdamas j aplinkos apsaugos svarba.

2 Esminiai kompetencijos einant vadovaujamojo lygmens pareigas reikalavimai
2.0 Bendrosios nuostatos

Laivavedys turi gebéti duoti nurodymus dél kity denio jgulos nariy vykdomy visy uzduociy ir jas
kontroliuoti, kaip nurodyta §io priedo 1 skyriuje; tai reiskia atitinkama gebé¢jima vykdyti tas

uzduotis.
2.1 Laivyba
Laivavedys turi gebéti:

- planuoti keliong ir valdyti laiva vidaus vandens keliais; tai apima gebéjima
pasirinkti logiskiausig, ekonomiskiausig ir ekologiskiausig plaukimo marsruta,
kad pasiekty pakrovimo ir iSkrovimo vietas, atsizvelgdamas j veiksmingiausia
plaukimo tvarkarastj, atitinkantj faktines aplinkybes, ir laikytis laivybai vidaus

vandens keliais taikomy eismo taisykliy ir jas taikyti;

- taikyti zinias apie taikytinas taisykles, susijusias su plaukiojancios priemonés

valdymu, be kita ko, su poilsio trukme ir denio jgulos nariy sudétimi,
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- plaukti ir manevruoti, bet kokiomis salygomis uztikrindamas saugy laivo
eksploatavimg vidaus vandens keliais, jskaitant atvejus, kai yra didelis eismo
intensyvumas arba kiti laivai veza pavojingus krovinius ir reikalingas bendras
Europos sutarties dél tarptautinio pavojingy kroviniy vezimo vidaus vandens

keliais (ADN) iSmanymas;

- reaguoti ] vidaus vandens keliuose susidarancig su laivyba susijusig avaring

padetj;
- plaukdamas vidaus vandens keliais naudoti labai auksty dazniy jrangg.
2.2 Laivy eksploatavimas
Laivavedys turi gebéti:

- eksploatuodamas jvairiy risiy laivus taikyti vidaus vandens keliy laivy statybos

zinias ir konstravimo metodus;
- valdyti ir stebéti privaloma jranga, kaip nuodyta galiojanc¢iame laivo sertifikate;

- taikyti bendras zinias apie vidaus vandens keliy laivams keliamus techninius

reikalavimus.
2.3 Kroviniy tvarkymas, krovimas ir keleiviy veZimas
Laivavedys turi gebéti:

- planuoti ir uztikrinti saugy kroviniy pakrovima, sukrovima, apsaugojima,

18krovima ir prieziiirg kelionés metu;
- planuoti ir uztikrinti tinkama laivo stabiluma;

- planuoti ir uztikrinti saugy keleiviy vezima ir ripinimasi jais kelionés metu.
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24 Jury hidrotechnika ir elektros, elektroniné bei valdymo jranga
Laivavedys turi gebéti:

- planuoti jiiry hidrotechnikos ir elektros, elektroninés bei valdymo jrangos

naudojima;
- stebéti pagrindinius variklius ir pagalbines masinas ir jrangg;

- planuoti su laivo siurblio ir siurblio valdymo sistemomis susijusj darbg ir dél jy

duoti nurodymus;

- pasiriipinti saugiu laivo elektromechaniniy prietaisy naudojimu, taikymu, technine

prieziiira ir remontu;

- tikrinti, kad techniné techniniy jrenginiy prieziiira ir remontas biity atlieckami

saugiai.
2.5 Techniné prieziiira ir remontas
Laivavedys turi gebéti:
- pasiriipinti saugia laivo ir jo jrangos technine prieziiira ir remontu.
2.6 Komunikacija
Laivavedys turi gebéti:

- valdyti zmogiSkuosius iSteklius, biiti socialiniu poziiiriu atsakingas, riipintis darbo

srauto ir mokymo organizavimu laive;

- visg laikg uztikrinti gerg komunikacija; tai apima gebéjimg vartoti standartizuotas

komunikacijos frazes, kai kyla komunikacijos problemy;

- laive skatinti subalansuotg ir draugiska darbo aplinka.
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2.7 Sveikata, sauga ir aplinkos apsauga
Laivavedys turi gebéti:

- stebéti galiojancius teisinius reikalavimus ir imtis priemoniy gyvybés apsaugai

uztikrinti;
- uztikrinti laive esanciy asmeny saugg ir sauguma;

- rengti avarijos likvidavimo priemoniy planus ir veiksmy planus avarijos metu ir

valdyti avarines situacijas;
- uztikrinti atitiktj aplinkos apsaugos reikalavimams.
3 ISduodant specialius leidimus keliami esminiai kompetencijos reikalavimai
3.1 Plaukimas jiiry laivybai tinkanciais vidaus vandens keliais
Laivavedys turi gebéti:

- naudotis naujausiais jurlapiais ir Zemélapiais, praneSimais laivavedziams ir
jureiviams, kitais su jiiry laivybai tinkanciais vidaus vandens keliais susijusiais

leidiniais;

- atsizvelgti 1 nuling atskaita, jiirkaitos sroves, laikotarpius ir ciklus, jurkaitos sroviy

ir potvyniy laikg bei kitimg upés Ziotyse;

- laivybos saugai uztikrinti jury laivybai tinkan¢iuose vandens keliuose naudotis
vidaus vandens keliuose naudojamais zenklais ir signalais (pranc. Signalisation de
voies de Navigation Intérieure, SIGNI) ir Tarptautinés Svyturiy asociacijos (angl.

International Association of Lighthouse Authorities, IALA) informacija.
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3.2 Radiolokaciné laivyba
Laivavedys turi gebéti:

- pries atriSdamas laivg imtis tinkamy veiksmy, susijusiy su laivyba naudojant

radiolokatoriy;

- suprasti informacijg radiolokacinio vaizdo ekrane ir analizuoti radiolokatoriaus

teikiamg informacija;
- mazinti jvairios kilmés trukdzius;

- plaukti naudojant radiolokatoriy, laikydamasis [...] taisykliy, kuriomis nustatomi
radiolokacinés laivybos reikalavimai (pvz., su darbuotojais susij¢ reikalavimai,

techniniai laivo reikalavimai);

- veikti tam tikromis aplinkybémis, pavyzdziui, esant intensyviam eismui, sugedus

prietaisams, susidarius pavojingai padéciai.
4 Esminiai su specialiomis operacijomis susijusios kompetencijos reikalavimai
4.1 Keleivinés laivybos specialistas
Kandidatas turi gebéti:
- keleiviniuose laivuose ripintis naudojimusi gelbéjimosi jranga;

- taikyti saugos instrukcijas ir imtis biitiny priemoniy apskritai keleiviams
apsaugoti, visy pirma, susidarius avarinei situacijai (pvz., kai vyksta evakuacija,
laivas apgadinamas, susiduria, uzplaukia ant seklumos, laive kyla gaisras,

sprogimas ar susidaro kitokia padétis, dél kurios gali kilti panika).

8970/1/16 REV 1 ds/IK,ST,RS,LK 79
PRIEDAS DGE2A LT



4.2 Suskystinty gamtiniy dujy (SGD) specialistas

Kandidatas turi gebéti:

uztikrinti atitikt] teisés aktams ir standartams, taikomiems laivams, kuriy kurui
naudojamos suskystintos gamtinés dujos, taip pat kitoms atitinkamoms sveikatos

ir saugos taisykléms;

zinoti, ] kg konkreciai atkreipti démesj naudojant suskystintas gamtines dujas,

atpazinti rizika ir jg valdyti;
saugiai naudoti su suskystintomis gamtinémis dujomis susijusias sistemas;
uztikrinti reguliary suskystinty gamtiniy dujy sistemos tikrinima;

zinoti, kaip saugiai ir kontroliuojamai atlikti suskystinty gamtiniy dujy atsargy

pildymo operacijas;
suskystinty gamtiniy dujy sistemg parengti laivo techninei prieziiirai;

veikti susidarius su suskystintomis gamtinémis dujomis susijusiai avarinei

situacijai.
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111 priedas

ESMINIAI SVEIKATOS BUKLES REIKALAVIMAI

Tinkama sveikatos buklé¢, kuri apima tinkama fizing ir psichologing btklg, reiSkia, kad asmuo

neserga jokia liga ir neturi negalios, dél kuriy laive dirbantis asmuo negali:
- atlikti uzduociy, reikalingy eksploatuojant laiva;
- bet kuriuo metu vykdyti paskirtas uzduotis; arba
- teisingai suvokti savo aplinkos.

Sveikatos patikrinimas visy pirma apima regé¢jimo ir klausos astrumo, judéjimo funkcijy,

neuropsichiatrinés biklés ir Sirdies ir kraujagysliy sistemos patikrinima.
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1V priedas. Taikytini reikalavimai

A lentelé

Dalykas, straipsnis

Atitikties reikalavimai

Taikymo

pradzia

Praktiniai egzaminai, 15 straipsnio 4

dalis

[CESNI ....]

Treniruokliy patvirtinimas, 19 straipsnio
2 dalis

Naudojimosi registrais ypatumai ir

salygos, 23 straipsnio 2 dalis
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B lentele

Punktas

Esminiai kompetencijos

reikalavimai

Atitikties reikalavimai

Taikymo

pradzia

Esminiai kompetencijos

einant eksploatavimo lygmens

pareigas reikalavimai

[CESNI ....]

Esminiai kompetencijos

einant vadovaujamojo

lygmens pareigas reikalavimai

ISduodant specialiuosius
leidimus keliami esminiai

kompetencijos reikalavimai

3.1

Plaukimas jiiry laivybai

tinkanciais vandens keliais

3.2

Radiolokaciné laivyba

Esminiai su specialiosiomis
operacijomis susijusios

kompetencijos reikalavimai

4.1

Keleivinés laivybos

specialistas

4.2

Suskystinty gamtiniy dujy
(SGD) specialistas
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C lentelé

Esminiai sveikatos biuklés

reikalavimai

Atitikties reikalavimai

Taikymo

pradzia

Sveikatos biiklés patikrinimas | [CESNI ....] [...]
8970/1/16 REV 1 ds/IK,ST,RS,LK 84
PRIEDAS DGE2A LT



	ĮVADAS
	– Pagrindinis pasiūlymo tikslas – palengvinti vežimo vidaus vandens keliais sektoriaus darbuotojų judumą. Tai ketinama pasiekti nustatant bendrą denio įgulos narių, dirbančių bet kuriuose ES vidaus vandens keliuose, kvalifikacijos pažymėjimų sistemą;
	–  Šiuo pasiūlymu būtų panaikinamos galiojančios direktyvos 91/672/EEB ir 96/50/EB, kuriose pateiktos abipusio pripažinimo nuostatos ir nustatyti minimalūs reikalavimai, kuriuos reikia įvykdyti norint gauti laivavedžio pažymėjimą;
	– Pagrindiniai pasiūlyme numatyti pakeitimai yra tai, kad į taikymo sritį įtraukiami visi įgulos nariai, ne tik laivavedžiai, ir Reino upė;
	– Šis pasiūlymas – logiškas Centrinės laivybos Reinu komisijos (CCNR) pradėto darbo dėl vidaus vandenų laivams taikomų techninių reikalavimų tęsinys. Siekiant sudaryti sąlygas bendradarbiavimui ir bendriems Sąjungos ir CCRN standartams parengti buvo į...
	– Šiuo metu Direktyva 2005/36/EB dėl profesinių kvalifikacijų pripažinimo yra taikoma denio įgulos nariams, išskyrus laivavedžius. Laikoma, kad Direktyva 2005/36/EB nesiūloma veiksmingo sprendimo specialistams, dažnai ir reguliariai vykdantiems tarpva...
	– Galiausiai, šis pasiūlymas yra atsakas į sektoriaus ir valstybių narių raginimus nustatyti kompetencija grindžiamą sistemą, panašią į kitų rūšių transporto sektoriuose naudojamas sistemas.
	DARBAS TARYBOJE
	NEIŠPSRĘSTI KLAUSIMAI
	KITI KLAUSIMAI
	IŠVADA
	a) laivuose, kurių ilgis yra 20 ar daugiau metrų;
	b) laivuose, kurių ilgio, pločio ir grimzlės sandauga yra 100 ar daugiau kubinių metrų;
	c) vilkikuose ir stūmikuose, kurių paskirtis:
	i) vilkti arba stumti a ir b punktuose nurodytus laivus;
	ii) vilkti arba stumti plūduriuojančius įrenginius;
	iii) judėti kartu su a ir b punktuose nurodytais laivais ar greta plūduriuojančiais įrenginiais;

	d) keleiviniuose laivuose;
	da) laivuose, kurių atžvilgiu reikia turėti patvirtinimo pažymėjimą pagal Direktyvą 2008/68/EB9F ;
	e) plūduriuojančiuose įrenginiuose.
	a) plaukiojantiems sporto ar pramoginiais tikslais;
	b) dalyvaujantiems eksploatuojant savarankiškai nejudančius keltus;
	c) dalyvaujantiems eksploatuojant plaukiojančiąsias priemones, kurias naudoja ginkluotosios pajėgos, už viešosios tvarkos palaikymą atsakingos pajėgos, civilinės saugos tarnybos, vandens kelių administracijos, priešgaisrinės tarnybos ir kitos pagalbos...
	d) plaukiojantiems plaukiojančiosiomis priemonėmis, kuriomis vykdomos vietinės reikšmės ribotos kelionės ežere arba sezono metu valstybės narės upėje, kuri nesusisiekia su kitos valstybės narės laivybai tinkančiu tinklu, jei atstumas nuo išvykimo viet...
	e) sezono metu plaukiojantiems plaukiojančiosiomis priemonėmis, kurios plaukioja valstybės narės viduje izoliuotuose ežeruose, nesujungtuose su jokiu vidaus vandens kelių tinklu;
	g) plaukiojantiems uostų teritorijose, nesujungtose su vidaus vandens keliais;
	h) plaukiojantiems plaukiojančiosiomis priemonėmis įlankose, nesujungtose su vidaus vandens keliais, ir laikantis Direktyvos 2008/106/EB reikalavimų.

	1) vidaus vandens kelias – vandens kelias, kuriuo gali plaukioti 2 straipsnyje nurodyti laivai, išskyrus jūrą;
	1a) plaukiojančioji priemonė – laivas arba plūduriuojantis įrenginys;
	2) laivas – vidaus vandenų laivas arba jūrų laivas;
	3) keleivinis laivas – laivas, pastatytas ir įrengtas vežti daugiau nei dvylika keleivių;
	5) Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimas – kompetentingos institucijos išduotas pažymėjimas, kuriuo patvirtinama, kad asmuo atitinka šios direktyvos reikalavimus;
	6) denio įgulos nariai – asmenys, dalyvaujantys eksploatuojant Sąjungos vidaus vandens keliais plaukiančią plaukiojančiąją priemonę ir atliekantys užduotis, susijusias su laivyba, krovinių tvarkymu, krovimu, technine priežiūra ar remontu, išskyrus as...
	6a) radijo operatoriaus pažymėjimas – valstybės narės pagal Radijo ryšio reglamentą, pridedamą prie Tarptautinės telekomunikacijų konvencijos, išduotas nacionalinis pažymėjimas, kuriuo leidžiama naudoti radijo ryšio stotį vidaus vandenų plaukiojančioj...
	7) keleivinės laivybos specialistas – denio įgulos narys arba kitas asmuo, kvalifikuotas imtis priemonių keleiviniuose laivuose susidarius avarinei situacijai;
	7a) suskystintų gamtinių dujų ekspertas – asmuo, kvalifikuotas dalyvauti laivo, kuriame naudojamos suskystintos gamtinės dujos, bunkeriavimo procedūroje arba būti tokios plaukiojančiosios priemonės laivavedžiu;
	8) laivavedys – denio įgulos narys, kvalifikuotas valdyti plaukiojančiąją priemonę, plaukiančią valstybių narių vidaus vandens keliais, ir prisiimti visą atsakomybę laive;
	9) specifinė rizika – pavojus saugai, visų pirma kylantis dėl konkrečių laivybos sąlygų, kurioms susidarius laivavedžiams reikia platesnės kompetencijos, negu iš jų tikimasi pagal bendruosius kompetencijos einant vadovaujamojo lygmens pareigas standar...
	10) kompetencija – įrodytas gebėjimas naudotis žiniomis ir įgūdžiais, kurių pagal nustatytus standartus reikalaujama, kad būtų tinkamai vykdomos užduotys, būtinos vidaus vandenų plaukiojančiosioms priemonėms eksploatuoti;
	11) vadovaujamasis lygmuo – atsakomybės lygmuo, siejamas su laivavedžio pareigomis, kuriame užtikrinama, kad kiti denio įgulos nariai visas su plaukiojančiosios priemonės eksploatavimu susijusias užduotis atliktų tinkamai;
	11a) eksploatavimo lygmuo – atsakomybės lygmuo, siejamas su upeivio, kvalifikuoto upeivio ar vairininko pareigomis, kuriame jis, laikydamasis atitinkamos tvarkos ir vykdydamas vadovaujamojo lygmens pareigas einančio asmens nurodymus, vykdo visas jo at...
	12) didelis konvojus – stumiamas konvojus, kurio bendro ilgio ir bendro pločio sandauga yra 8 000 kvadratinių metrų ar daugiau;
	13) tarnybos įrašų knygelė – asmens duomenų registras, kuriame įrašoma informacija apie įgulos nario darbo patirtį, visų pirma plaukiojimo laikas ir atliktos kelionės;
	13a) pildoma tarnybos įrašų knygelė arba pildomas laivo žurnalas – tarnybos įrašų knygelė arba laivo žurnalas, kuriuose galima registruoti duomenis;
	14) laivo žurnalas – oficialus žurnalas, kuriame registruojamos plaukiojančiosios priemonės kelionės;
	15) plaukiojimo laikas – kompetentingos institucijos patvirtintas laikas, matuojamas dienomis, kurį per plaukiojančiosios priemonės kelionę vidaus vandens keliais denio įgulos nariai praleido laive;
	19) plūduriuojantis įrenginys – plūduriuojanti įranga, kuria vežama darbo įranga, pavyzdžiui, kranai, dugno gilinimo įranga, poliakalės arba keltuvai;
	20) ilgis – didžiausias korpuso ilgis metrais be laivo vairo ir bugšprito;
	21) plotis – didžiausias korpuso plotis metrais, matuojamas iki išorinio korpuso apkalos krašto (be laivaračių, švartavimosi sijų ir pan.);
	22) grimzlė – vertikalus atstumas metrais nuo žemiausio korpuso taško, neskaičiuojant kilio arba kitų pritvirtintų priedų, iki aukščiausios grimzlės linijos;
	23) įlanka – jūros kranto įlinkis, pavyzdžiui, įlankėlė arba fiordas;
	24) sezoninė laivyba – laivybos veikla, kuri vykdoma kasmet ne ilgiau kaip šešis mėnesius.
	a) plaukia 7 straipsnyje nurodytais jūrų laivybai tinkančiais vidaus vandens keliais;
	b) plaukia 8 straipsnyje nurodytais vidaus vandens kelių ruožais, kuriuose kyla specifinė rizika;
	c) plaukdami naudoja radiolokatorių;
	d) plaukia plaukiojančiosiomis priemonėmis, kuriose naudojamos suskystintos gamtinės dujos;
	e) plaukia dideliais konvojais.
	a) taikomos Tarptautinės laivų susidūrimo jūroje prevencijos taisyklės;
	b) plūdurai ir ženklai naudojami pagal jūrų sistemą;
	c) būtina laivyba pagal sausumos orientyrus arba
	d) laivybai būtina jūrų įranga, kuriai naudoti reikia specialių žinių.
	a) dažnai kinta srovės pobūdis ir greitis arba
	b) vidaus vandens keliuose neteikiamos tinkamos laivakelio informacijos paslaugos ar nėra tinkamų žemėlapių, kuriuose taip pat būtų nurodytos vidaus vandens kelio hidromorfologinės ypatybės, arba
	c) laikomasi specialaus vietos eismo reguliavimo, kuris yra pateisinamas dėl konkrečių hidromorfologinių ypatybių.
	I skirsnis
	Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimų ir specialių leidimų išdavimo tvarka
	a) jų asmens tapatybę;
	b) kad jie atitinka I priede nustatytus kvalifikacijai, dėl kurios kreipiasi, taikomus minimalius reikalavimus, susijusius su amžiumi, kompetencija, administracine atitiktimi ir plaukiojimo laiku;
	c) kad, kai taikytina, jie pagal 21 straipsnį atitinka sveikatos būklės standartus.
	a) tie standartai yra nustatyti ir atnaujinti;
	b) CENI taikomo sprendimų priėmimo proceso pakeitimai nekenkia Sąjungos interesams.
	a) jų asmens tapatybę;
	b) kad jie atitinka I priede nustatytus specialiam leidimui, dėl kurio kreipiasi, gauti taikomus minimalius reikalavimus, susijusius su amžiumi, kompetencija, administracine atitiktimi ir plaukiojimo laiku;
	c) kad jie turi laivavedžio Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimą ar taikant 9 straipsnio 2 ir 3 dalis pripažįstamą pažymėjimą arba kad jie atitinka šioje direktyvoje nustatytus minimalius reikalavimus laivavedžio Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimams gauti.
	a) jų asmens tapatybę;
	b) kad jie atitinka kompetencijos, susijusios su tam tikrame ruože kylančia specifine rizika, dėl kurios reikia leidimo, reikalavimus, kaip nustatyta 18 straipsnyje;
	c) kad jie turi laivavedžio Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimą ar taikant 9 straipsnio 2 ir 3 dalis pripažįstamą pažymėjimą arba kad atitinka šioje direktyvoje nustatytus minimalius reikalavimus laivavedžio Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimams gauti.
	a) siekiant gauti įgulos nario Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimą, pateikiami tinkami patvirtinamieji dokumentai, nurodyti 10 straipsnio 1 dalies a ir c punktuose;
	b) siekiant gauti su specialiomis operacijomis susijusį Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimą, pateikiami tinkami patvirtinamieji dokumentai, nurodyti 10 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose.
	II skirsnis
	Kompetencijos
	a) tie standartai yra nustatyti ir atnaujinti;
	b) jie atitinka II priede išdėstytus esminius reikalavimus;
	c) CENI taikomo sprendimų priėmimo proceso pakeitimai nekenkia Sąjungos interesams.
	a) už kurį atsakinga administracinė institucija, kaip nustatyta 16 straipsnyje; arba
	b) kuris yra įtrauktas į mokymo programą, patvirtintą pagal 17 straipsnį.
	a) laivavedžio Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimą;
	b) specialų leidimą plaukti naudojant radiolokatorių, kaip nurodyta 6 straipsnio c punkte;
	c) suskystintų gamtinių dujų eksperto Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimą.
	a) tie standartai yra nustatyti ir atnaujinti;
	b) CENI taikomo sprendimų priėmimo proceso pakeitimai nekenkia Sąjungos interesams.
	a) mokymo tikslai, mokymosi turinys, metodai, priemonės, procedūros ir kursų medžiaga tinkamai patvirtinti dokumentais, o norintiems mokytis asmenims suteikiama galimybė įgyti kompetenciją, atitinkančią 15 straipsnio 1 dalyje nurodytus standartus;
	b) atitinkamos kompetencijos vertinimo programas vykdo kvalifikuoti asmenys, turintys išsamių žinių, susijusių su mokymo programa;
	c) egzaminuose, kuriais tikrinama atitiktis 15 straipsnio 1 dalyje nurodytiems kompetencijos standartams, dalyvauja kvalifikuoti egzaminuotojai, kurie nepatiria interesų konflikto.
	a) tie standartai yra nustatyti ir atnaujinti;
	b) CENI taikomo sprendimų priėmimo proceso pakeitimai nekenkia Sąjungos interesams.
	III skirsnis
	Plaukiojimo laikas ir sveikatos būklė
	a) tie standartai yra nustatyti ir atnaujinti;
	b) CENI taikomo sprendimų priėmimo proceso pakeitimai nekenkia Sąjungos interesams.
	a) denio įgulos narių pirmojo Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimo išdavimą;
	b) laivavedžiams išduodamų Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimų išdavimą;
	c) denio įgulos narių Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimo atnaujinimą, jeigu įvykdytos šio straipsnio 3 dalyje nurodytos sąlygos.
	a) tie standartai yra nustatyti ir atnaujinti;
	b) jie atitinka III priede išdėstytus esminius reikalavimus;
	c) CENI taikomo sprendimų priėmimo proceso pakeitimai nekenkia Sąjungos interesams.
	a) įgyvendinant šią direktyvą, užtikrinant jos vykdymą ir ją vertinant;
	b) prieigą prie 23 straipsnyje nurodytos duomenų bazės turinčioms valdžios institucijoms ir Komisijai keičiantis informacija;
	c) rengiant statistinius duomenis.
	a) duomenų kodavimo duomenų bazėje instrukcijos;
	b) naudotojų prieigos teisės, prireikus diferencijuotos pagal naudotojų tipą, prieigos rūšį ir duomenų naudojimo paskirtį;
	c) maksimali duomenų saugojimo trukmė, kaip nurodyta 3 dalyje, prireikus diferencijuota pagal dokumento rūšį;
	d) nurodymai dėl duomenų bazės veikimo ir jos sąveikos su 1 dalyje nurodytais registrais.
	a) laikomasi Reglamento (EB) Nr. 45/2001 9 straipsnyje nustatytų reikalavimų ir
	b) trečioji valstybė ar tarptautinė organizacija neriboja valstybės narės arba Komisijos prieigos prie savo atitinkamos duomenų bazės.
	a) rengia ir prižiūri 16 straipsnyje nurodytus egzaminus;
	b) tvirtina 17 straipsnyje nurodytas mokymo programas;
	ba) tvirtina 19 straipsnyje nurodytus treniruoklius;
	c) išduoda ir atnaujina pažymėjimus, sustabdo jų galiojimą arba juos panaikina ir išduoda 4, 5, 6, 12, 13 ir 34 straipsniuose nurodytus specialius leidimus, taip pat 20 straipsnyje nurodytas tarnybos įrašų knygeles ir laivo žurnalus;
	ca) patvirtina plaukiojimo laiką 20 straipsnyje nurodytose tarnybos įrašų knygelėse;
	cb) nustato gydytojus, kurie gali išduoti sveikatos pažymas pagal 21 straipsnį;
	d) tvarko 23 straipsnyje nurodytus registrus;
	e) nustato 27 straipsnyje nurodyto sukčiavimo atvejus bei neteisėtą veiklą ir su tuo kovoja.
	a) visa vyriausybinių institucijų ir joms pavaldžių nevyriausybinių organizacijų veikla, susijusi su mokymu, kompetencijos vertinimu, Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimų, tarnybos įrašų knygelių ir laivo žurnalų išdavimu ir atnaujinimu, būtų nuolat ver...
	b) būtų aiškiai apibrėžti mokymo tikslai ir su jais susiję įgytinos kompetencijos standartai ir būtų nustatytas pagal šią direktyvą vertintinų ir egzaminais tikrintinų žinių ir įgūdžių lygis;
	c) kokybės standartų taikymo sritys apimtų Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimų, tarnybos įrašų knygelių ir laivo žurnalų išdavimą, atnaujinimą, jų galiojimo sustabdymą ir jų panaikinimą, visus mokymo kursus ir programas, egzaminus ir vertinimą, kuriuos...
	a) naudojimosi 23 straipsnyje nurodyta duomenų baze ypatumų ir sąlygų standartai;
	b) 15 straipsnio 1 dalyje nurodyti kompetencijos standartai;
	c) 21 straipsnyje nurodyti sveikatos būklės standartai;
	d) 10 ir 20 straipsniuose nurodyti pavyzdžiai;
	e) 15 straipsnio 3 dalyje nurodyti praktinių egzaminų standartai;
	f) 19 straipsnyje nurodyti treniruoklių patvirtinimo standartai.
	a) ši vidaus vandenų laivybos veikla yra vykdoma vežimo jūra kelionės pradžioje arba pabaigoje ir
	b) valstybė narė yra pripažinusi, kad šioje dalyje nurodyti pažymėjimai atitinkamuose vidaus vandens keliuose galioja penkerius metus [įrašyti: direktyvos įsigaliojimo diena].
	a) nėra 2 straipsnyje nurodytų asmenų, kurie jos teritorijoje vykdo profesinę veiklą, kuriai taikoma ši direktyva;
	b) jos teritorijoje profesinę veiklą vykdo išimtinai tik asmenys, kuriems taikomi Direktyvos 2008/106/EB reikalavimai.
	- ne jaunesnis kaip 16 metų.
	- ne jaunesnis kaip 15 metų;
	- pasirašęs mokymosi susitarimą, pagal kurį nustatyta 17 straipsnyje nurodyta patvirtinta mokymo programa.
	- ne jaunesnis kaip 17 metų;
	- baigęs 17 straipsnyje nurodytą patvirtintą ne mažiau kaip dvejų metų trukmės mokymo programą, kuri atitinka II priede nustatytus kompetencijos einant eksploatavimo lygmens pareigas standartus;
	- mokymosi pagal šią patvirtintą mokymo programą metu plaukiojęs ne mažiau kaip 90 dienų;
	- ne jaunesnis kaip 18 metų;
	- sėkmingai dalyvavęs kompetencijos vertinime, kaip nurodyta 16 straipsnyje, kurį administracinė institucija atliko siekdama patikrinti, ar tas asmuo atitinka II priede nustatytos kompetencijos einant eksploatavimo lygmens pareigas standartus;
	- plaukiojęs ne mažiau kaip 360 dienų arba 180 dienų, jeigu gali papildomai įrodyti ne trumpesnę kaip 250 dienų darbo patirtį, įgytą būnant jūrų laivo denio įgulos nariu;
	- prieš pradėdamas mokytis pagal mokymo programą įgijęs ne mažiau kaip penkerių metų darbo patirties;
	- baigęs 17 straipsnyje nurodytą patvirtintą ne mažiau kaip pusantrų metų trukmės mokymo programą, kuri atitinka II priede nustatytus kompetencijos einant eksploatavimo lygmens pareigas standartus;
	- mokymosi pagal šią patvirtintą mokymo programą metu plaukiojęs ne mažiau kaip 90 dienų.
	- plaukiojęs ne mažiau kaip 180 dienų turėdamas kvalifikaciją, suteikiančią teisę dirbti upeiviu;
	- baigęs 17 straipsnyje nurodytą patvirtintą ne mažiau kaip trejų metų trukmės mokymo programą, kuri atitinka II priede nustatytus kompetencijos einant eksploatavimo lygmens pareigas standartus;
	- mokymosi pagal šią patvirtintą mokymo programą metu plaukiojęs ne mažiau kaip 270 dienų;
	- plaukiojęs ne mažiau kaip 180 dienų turėdamas kvalifikaciją, suteikiančią teisę dirbti kvalifikuotu upeiviu;
	- baigęs 17 straipsnyje nurodytą patvirtintą ne mažiau kaip trejų metų trukmės mokymo programą, kuri atitinka II priede nustatytus kompetencijos einant eksploatavimo lygmens pareigas standartus;
	- mokymosi pagal šią patvirtintą mokymo programą metu plaukiojęs ne mažiau kaip 360 dienų;
	- įgijęs ne trumpesnę kaip 500 dienų jūrų kapitono darbo patirtį;
	- sėkmingai dalyvavęs kompetencijos vertinime, kurį administracinė institucija atliko siekdama patikrinti, ar tas asmuo atitinka II priede nustatytos kompetencijos einant eksploatavimo lygmens pareigas standartus.
	- ne jaunesnis kaip 18 metų;
	- baigęs 17 straipsnyje nurodytą patvirtintą ne mažiau kaip trejų metų trukmės mokymo programą, kuri atitinka II priede nustatytus kompetencijos einant vadovaujamojo lygmens pareigas standartus;
	- mokymosi pagal šią patvirtintą mokymo programą metu arba ją baigęs, plaukiojęs ne mažiau kaip 360 dienų;
	- įgijęs radijo operatoriaus pažymėjimą;
	- ne jaunesnis kaip 18 metų;
	- įgijęs vairininko kvalifikaciją;
	- plaukiojęs ne mažiau kaip 180 dienų ;
	- sėkmingai dalyvavęs kompetencijos vertinime, kurį administracinė institucija atliko siekdama patikrinti, ar tas asmuo atitinka II priede nustatytos kompetencijos einant vadovaujamojo lygmens pareigas standartus;
	- įgijęs radijo operatoriaus pažymėjimą;
	- ne jaunesnis kaip 18 metų;
	- plaukiojęs ne mažiau kaip 540 dienų arba 180 dienų, jeigu gali papildomai įrodyti ne trumpesnę kaip 500 dienų darbo patirtį, įgytą būnant jūrų laivo denio įgulos nariu;
	- sėkmingai dalyvavęs kompetencijos vertinime, kurį administracinė institucija atliko siekdama patikrinti, ar tas asmuo atitinka II priede nustatytos kompetencijos einant vadovaujamojo lygmens pareigas standartus;
	- įgijęs radijo operatoriaus pažymėjimą;
	- prieš pradėdamas mokytis pagal patvirtintą mokymo programą įgijęs ne trumpesnę kaip penkerių metų darbo patirtį;
	- mokęsis pagal 17 straipsnyje nurodytą patvirtintą ne mažiau kaip pusantrų metų trukmės mokymo programą, kuri atitinka II priede nustatytus kompetencijos einant vadovaujamojo lygmens pareigas standartus;
	- mokymosi pagal šią patvirtintą mokymo programą metu plaukiojęs ne mažiau kaip 180 dienų ir ne mažiau kaip 180 dienų po to, kai baigė tą programą;
	- įgijęs radijo operatoriaus pažymėjimą.
	3.2.1 Jūrų laivybai tinkantys vandens keliai

	- atitikti II priede nustatytus su plaukimu jūrų laivybai tinkančiais vandens keliais susijusios kompetencijos standartus.
	3.2.2 Radiolokatorius

	- atitikti II priede nustatytus su plaukimu naudojant radiolokatorių susijusios kompetencijos standartus.
	3.2.3 Suskystintos gamtinės dujos

	- turėti 4.2 skirsnyje nurodytą suskystintų gamtinių dujų specialisto Sąjungos kvalifikacijos pažymėjimą.
	3.2.4 Dideli konvojai

	- būti ne jaunesnis kaip 18 metų;
	- atitikti II priede nustatytus keleivinės laivybos specialistams reikalingos kompetencijos standartus.
	- išlaikyti naują administracinį egzaminą arba baigti naują patvirtintą mokymo programą, kaip nustatyta 15 straipsnio 2 dalyje.
	- būti ne jaunesnis kaip 18 metų;
	- atitikti II priede nustatytus suskystintų gamtinių dujų specialistams reikalingos kompetencijos standartus.
	- ne mažiau kaip 180 dienų per praėjusius penkerius metus arba
	- ne mažiau kaip 90 dienų per praėjusius vienus metus;
	- padėti parengti laivą plaukti, kad visomis aplinkybėmis būtų užtikrinta saugi kelionė;
	- padėti atlikti švartavimosi ir inkaro nuleidimo operacijas;
	- padėti navigaciniu požiūriu saugiai ir ekonomiškai valdyti ir manevruoti laivą.
	- padėti laivo vadovybei prižiūrėti, kaip eksploatuojamas laivas, ir rūpintis laive esančiais asmenimis;
	- naudotis laivo įranga.
	- padėti laivo vadovybei rengti, krauti ir stebėti krovinius per pakrovimo ir iškrovimo operacijas;
	- padėti laivo vadovybei teikti paslaugas keleiviams.
	- padėti laivo vadovybei naudoti jūrų hidrotechniką ir elektros, elektronine bei valdymo įranga, kad būtų užtikrinta bendra techninė sauga;
	- atlikti jūrų hidrotechnikos ir elektros, elektroninės bei valdymo įrangos techninę priežiūrą, kad būtų užtikrinta bendra techninė sauga.
	- padėti laivo vadovybei atlikti laivo, jo prietaisų ir įrangos techninę priežiūrą ir remontą.
	- perduoti bendrąją ir profesinę informaciją; tai apima ir gebėjimą vartoti standartizuotas komunikacijos frazes, kai kyla komunikacijos problemų;
	- bendrauti.
	- laikytis darbo saugos taisyklių ir suprasti sveikatos ir saugos taisyklių, taip pat aplinkos apsaugos svarbą;
	- suprasti su sauga laive susijusio mokymo svarbą ir nedelsdamas veikti susidarius avarinei situacijai;
	- imtis atsargumo priemonių, kad užkirstų kelią gaisrui, ir tinkamai naudoti gaisro gesinimo įrangą;
	- atlikti užduotis atsižvelgdamas į aplinkos apsaugos svarbą.
	- planuoti kelionę ir valdyti laivą vidaus vandens keliais; tai apima gebėjimą pasirinkti logiškiausią, ekonomiškiausią ir ekologiškiausią plaukimo maršrutą, kad pasiektų pakrovimo ir iškrovimo vietas, atsižvelgdamas į veiksmingiausią plaukimo tvarkar...
	- taikyti žinias apie taikytinas taisykles, susijusias su plaukiojančios priemonės valdymu, be kita ko, su poilsio trukme ir denio įgulos narių sudėtimi;
	- plaukti ir manevruoti, bet kokiomis sąlygomis užtikrindamas saugų laivo eksploatavimą vidaus vandens keliais, įskaitant atvejus, kai yra didelis eismo intensyvumas arba kiti laivai veža pavojingus krovinius ir reikalingas bendras Europos sutarties ...
	- reaguoti į vidaus vandens keliuose susidarančią su laivyba susijusią avarinę padėtį;
	- plaukdamas vidaus vandens keliais naudoti labai aukštų dažnių įrangą.
	- eksploatuodamas įvairių rūšių laivus taikyti vidaus vandens kelių laivų statybos žinias ir konstravimo metodus;
	- valdyti ir stebėti privalomą įrangą, kaip nuodyta galiojančiame laivo sertifikate;
	- taikyti bendras žinias apie vidaus vandens kelių laivams keliamus techninius reikalavimus.
	- planuoti ir užtikrinti saugų krovinių pakrovimą, sukrovimą, apsaugojimą, iškrovimą ir priežiūrą kelionės metu;
	- planuoti ir užtikrinti tinkamą laivo stabilumą;
	- planuoti ir užtikrinti saugų keleivių vežimą ir rūpinimąsi jais kelionės metu.
	- planuoti jūrų hidrotechnikos ir elektros, elektroninės bei valdymo įrangos naudojimą;
	- stebėti pagrindinius variklius ir pagalbines mašinas ir įrangą;
	- planuoti su laivo siurblio ir siurblio valdymo sistemomis susijusį darbą ir dėl jų duoti nurodymus;
	- pasirūpinti saugiu laivo elektromechaninių prietaisų naudojimu, taikymu, technine priežiūra ir remontu;
	- tikrinti, kad techninė techninių įrenginių priežiūra ir remontas būtų atliekami saugiai.
	- pasirūpinti saugia laivo ir jo įrangos technine priežiūra ir remontu.
	- valdyti žmogiškuosius išteklius, būti socialiniu požiūriu atsakingas, rūpintis darbo srauto ir mokymo organizavimu laive;
	- visą laiką užtikrinti gerą komunikaciją; tai apima gebėjimą vartoti standartizuotas komunikacijos frazes, kai kyla komunikacijos problemų;
	- laive skatinti subalansuotą ir draugišką darbo aplinką.
	- stebėti galiojančius teisinius reikalavimus ir imtis priemonių gyvybės apsaugai užtikrinti;
	- užtikrinti laive esančių asmenų saugą ir saugumą;
	- rengti avarijos likvidavimo priemonių planus ir veiksmų planus avarijos metu ir valdyti avarines situacijas;
	- užtikrinti atitiktį aplinkos apsaugos reikalavimams.
	- naudotis naujausiais jūrlapiais ir žemėlapiais, pranešimais laivavedžiams ir jūreiviams, kitais su jūrų laivybai tinkančiais vidaus vandens keliais susijusiais leidiniais;
	- atsižvelgti į nulinę atskaitą, jūrkaitos sroves, laikotarpius ir ciklus, jūrkaitos srovių ir potvynių laiką bei kitimą upės žiotyse;
	- laivybos saugai užtikrinti jūrų laivybai tinkančiuose vandens keliuose naudotis vidaus vandens keliuose naudojamais ženklais ir signalais (pranc. Signalisation de voies de Navigation Intérieure, SIGNI) ir Tarptautinės švyturių asociacijos (angl. Int...
	- prieš atrišdamas laivą imtis tinkamų veiksmų, susijusių su laivyba naudojant radiolokatorių;
	- suprasti informaciją radiolokacinio vaizdo ekrane ir analizuoti radiolokatoriaus teikiamą informaciją;
	- mažinti įvairios kilmės trukdžius;
	- plaukti naudojant radiolokatorių, laikydamasis [...] taisyklių, kuriomis nustatomi radiolokacinės laivybos reikalavimai (pvz., su darbuotojais susiję reikalavimai, techniniai laivo reikalavimai);
	- veikti tam tikromis aplinkybėmis, pavyzdžiui, esant intensyviam eismui, sugedus prietaisams, susidarius pavojingai padėčiai.
	- keleiviniuose laivuose rūpintis naudojimusi gelbėjimosi įranga;
	- taikyti saugos instrukcijas ir imtis būtinų priemonių apskritai keleiviams apsaugoti, visų pirma, susidarius avarinei situacijai (pvz., kai vyksta evakuacija, laivas apgadinamas, susiduria, užplaukia ant seklumos, laive kyla gaisras, sprogimas ar su...
	- užtikrinti atitiktį teisės aktams ir standartams, taikomiems laivams, kurių kurui naudojamos suskystintos gamtinės dujos, taip pat kitoms atitinkamoms sveikatos ir saugos taisyklėms;
	- žinoti, į ką konkrečiai atkreipti dėmesį naudojant suskystintas gamtines dujas, atpažinti riziką ir ją valdyti;
	- saugiai naudoti su suskystintomis gamtinėmis dujomis susijusias sistemas;
	- užtikrinti reguliarų suskystintų gamtinių dujų sistemos tikrinimą;
	- žinoti, kaip saugiai ir kontroliuojamai atlikti suskystintų gamtinių dujų atsargų pildymo operacijas;
	- suskystintų gamtinių dujų sistemą parengti laivo techninei priežiūrai;
	- veikti susidarius su suskystintomis gamtinėmis dujomis susijusiai avarinei situacijai.
	- atlikti užduočių, reikalingų eksploatuojant laivą;
	- bet kuriuo metu vykdyti paskirtas užduotis; arba
	- teisingai suvokti savo aplinkos.


